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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/...
ze dne ...,

kterou se méni smérnice (EU) 2017/1132,

pokud jde o pieshrani¢ni premisténi sidla, fiize a rozdéleni

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na €l. 50 odst. 1 a 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 62, 15.2.2019, s. 24. ,
Postoj Evropského parlamentu ze dne 18. dubna 2019 (dosud nezvetejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne...
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vzhledem k témto duvodum:

(1

2)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132! upravuje pteshraniéni fuze
kapitalovych spolecnosti. Pravidla pro pieshrani¢ni fuze predstavuji zna¢ny milnik

ve zlepSovani fungovani vnitiniho trhu pro spolecnosti a vykonu jejich svobody usazovani.
Hodnoceni téchto pravidel vSak ukazuje, zZe je tfeba je zménit. Jelikoz smérnice (EU)
2017/1132 stanovuje pouze pravidla pro vnitrostatni rozdéleni akciovych spole¢nosti, je

dale vhodné stanovit pravidla upravujici preshrani¢ni fuze a rozd€leni.

Svoboda usazovani je jednou ze zakladnich zasad prava Unie. Podle ¢l. 49 druhého
pododstavce Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*) ve
spojeni s ¢lankem 54 uvedené smlouvy zahrnuje svoboda usazovani spole¢nosti kromée
jiného pravo zakladat a tidit takové spolecnosti za podminek stanovenych v pravnich
predpisech ¢lenského statu usazeni. Soudni dviir Evropské unie k tomu podal vyklad, ze to
zahrnuje pravo spolecnosti zalozené podle pravnich piedpisti jednoho ¢lenského statu
pfeménit se na spolecnost, ktera se fidi pravem jiného ¢lenského statu, pokud jsou splnény
podminky stanovené pravnimi pfedpisy tohoto jiného ¢lenského statu, a zejména kritérium
stanovené timto jinym ¢lenskym statem pro urceni vztahu spole¢nosti k jeho

vnitrostatnimu pravnimu fadu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 ze dne 14. ¢ervna 2017
o nékterych aspektech prava obchodnich spole¢nosti (Ut. vést. L 169, 30.6.2017, s. 46).
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3)

(4)

Pfi neexistenci harmonizace unijniho prava spada v souladu s ¢lankem 54 Smlouvy o
fungovani EU vymezeni hrani¢niho urcovatele, které urcuje rozhodné vnitrostatni pravo
pro spole&nost, do pravomoci kazdého ¢lenského statu. Clanek 54 Smlouvy o fungovani
EU stavi hrani¢ni urcovatele sidla, ustfedni spravy a hlavni provozovny spole¢nosti na
stejnou uroven. Proto, jak bylo dovozeno judikaturou, skute¢nost, ze se pfemistuje jenom
sidlo a nikoli ustfedni sprava nebo hlavni provozovna, nevylucuje sama o sob¢

pouzitelnost svobody usazovani podle ¢lanku 49 Smlouvy o fungovéni EU.

Vyvoj v judikatufe oteviel spolecnostem na vnitinim trhu nové piilezitosti pro podporu
hospodaiského rustu, ucinné hospodarské soutéze a produktivity. Soucasné je tieba uvést
cil vnitiniho trhu bez vnitinich hranic pro spolec¢nosti do souladu s jinymi cili evropské
integrace, jako je socialni ochrana, jak je uvedeno v ¢lanku 3 Smlouvy o Evropské unii
(dale jen ,,Smlouva o EU*) a ¢lanku 9 Smlouvy o fungovani EU, a prosazovani socidlniho
dialogu, jak je uvedeno v ¢lancich 151 a 152 Smlouvy o fungovani EU. Prava spole¢nosti
na preshrani¢ni premisténi sidla, fuzi a rozdéleni by méla jit ruku v ruce s ochranou

zaméstnanct, vétitelll a spolecnikll a méla by byt s touto ochranou v rovnovaze.
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(5) Neexistence pravniho ramce tykajiciho se preshrani¢nich pfemisténi sidla a rozdéleni vede
k pravni roztiisténosti a pravni nejistote, a tedy k prekdzkam ve vykonu svobody
usazovani. Vede to rovnéz k nedostatecné ochrané zameéstnancii, vétiteli a mensinovych

spole¢nikli na vnitfnim trhu.

(6) Evropsky parlament vyzval Komisi, aby piijala harmonizovana pravidla pro pfeshrani¢ni
pfemisténi sidla a rozdéleni. Harmonizovany pravni rdmec by dale pfispé€l k odstranéni
omezeni tykajici se svobody usazovani a soucasné by zajistil nalezitou ochranu

zucastnénych stran, jako jsou zaméstnanci, veritelé a spolecnici.

(7) Komise ve svém sdé¢leni ze dne 28. fijna 2015 nazvaném ,,ZlepSovani jednotného trhu: vice
prilezitosti pro lidi a podniky* oznamila, Ze posoudi potiebu aktualizovat stavajici pravidla
pro preshrani¢ni fuze , aby malé a sttedni podniky mohly snadnéji volit optimalni
podnikatelské strategie a 1épe se ptizplisobovat zméndm podminek na trhu, aniz by oslabily
socidlni ochranu a ochranu pracovnich mist. Komise ve svém sdéleni ze dne 25. fijna 2016
nazvaném ,,Pracovni program Komise na rok 2017, Pro Evropu, kterd chrani, posiluje a

brani‘‘ ohlasila iniciativu s cilem usnadnit pieshranicni fuze.

PE-CONS 84/19 RP/jk 4
ECOMP.3.B CS



(8) Vedle novych pravidel pro premisténi sidla spole¢nosti stanovuje tato smérnice pravidla
pro pieshrani¢ni rozdéleni spolecnosti, a to jak odStépenim, tak i roz§tépenim, ale tato
pravidla se vztahuji pouze na pieshrani¢ni rozdéleni, jez zahrnuji vznik novych
spolec¢nosti. Tato smérnice neposkytuje harmonizovany ramec pro pieshrani¢ni rozdéleni,
pfi nichz spolecnost pfevadi jméni na jednu nebo vice existujicich spolecnosti, protoze tyto
ptipady byly povazovany za pfilis slozité, jelikoz vyzaduji zapojeni piisluSnych organii
z n€kolika Clenskych stati a znamenaji dalsi rizika z hlediska obchazeni unijnich a
vnitrostatnich pravidel. MoZnost vytvofit spolecnost vyclenénim, stanovena v této
smérnici, nabizi spole¢nostem novy harmonizovany postup na vnitinim trhu. Spole¢nosti

by se v§ak mély mit moznost ptimo vytvaret pobocky v jinych ¢lenskych statech.
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©)

Tato smérnice by se nemé¢la vztahovat na spolecnosti v likvidaci, kdy uz bylo zahajeno
rozdéleni likvidaéniho zastatku. Clenské staty by se kromé toho mély mit moZnost se
rozhodnout, Ze z jeji plisobnosti vyjmou i spolecnosti, které jsou predmétem jiného
likvidagniho Fizeni. Clenské staty by mély navic moznost se rozhodnout, Ze tuto smérnici
nepouziji na spolecnosti v insolvenénim fizeni, jak jsou vymezena ve vnitrostatnim pravu,
nebo na ramce pro preventivni restrukturalizaci, jak jsou vymezeny ve vnitrostatnim pravu,
bez ohledu na to, zda jsou tato fizeni soucasti insolvencniho ramce dané¢ho Clenského statu
nebo zda jsou regulovano mimo n&j. Clenské staty by také mély mit moznost se
rozhodnout, Ze tuto smérnice nepouziji na spole¢nosti, na které se vztahuje opatfeni

k piedejiti krizi ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU'. Touto
smérnici by neméla byt dot€ena smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)

2019/10232,

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se
stanovuje ramec pro ozdravné postupy a fesSeni krize uverovych instituci a investi¢nich
podniki a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010

a (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1023 ze dne 20. ¢ervna 2019 o ramcich
preventivni restrukturalizace, o oddluZeni a zakazech ¢innosti a opattenich ke zvySeni
ucinnosti postupti restrukturalizace, insolvence a oddluzeni a o zmén¢ smérnice (EU)
2017/1132 (smérnice o restrukturalizaci a insolvenci) (Ut. vést. L 172, 26.6.2019, s. 18).

PE-CONS 84/19 RP/jk 6

ECOMP.3.B CS



(10)

(11)

(12)

Vzhledem ke slozitosti preshrani¢nich premisténi sidla, fuzi a rozdéleni spolecnosti (déle
spole¢né jen ,,pfeshranicni pfemény*) a mnozstvi dot¢enych zajmi je v z4jmu poskytnuti
pravni jistoty vhodné zavést kontrolu zakonnosti pieshrani¢nich pfemén predtim, nez
nabudou Uc¢innosti. Za tim ucelem by mély pfislusné organy dotCenych ¢lenskych statt
zajistit, aby rozhodnuti o schvéleni pteshrani¢ni premény bylo pfijato korektnim,
objektivnim a nediskrimina¢nim zptisobem a na zaklad¢ vSech relevantnich prvka, které

vyzaduje unijni a vnitrostatni pravo.

Touto smérnici by neméla byt dotcena pravomoc Clenskych stata zajistit posilenou ochranu

zameéstnancl v souladu se stavajicim socidlnim acquis.

Aby v postupu upravujicim preshranicni pfeménu bylo mozné zohlednit veskeré opravnéné
z4jmy zucastnénych stran, méla by spolecnost vypracovat a zvefejnit projekt navrhované
pfemény obsahujici nejdilezitéjsi informace o této operaci. Pokud je tak stanoveno ve
vnitrostatnim pravu nebo je to v souladu s vnitrostatnimi postupy, mél by spravni nebo
fidici orgéan zapojit do rozhodovani o projektu ptreshrani¢ni premény zastupce zaméstnancti
na urovni organti spole¢nosti. Uvedené informace by mély zahrnovat alespon navrhovanou
pravni formu spolecnosti nebo spolecnosti, zakladatelské pravni jednani, ptipadné stanovy,
navrhovany orienta¢ni ¢asovy harmonogram pfemény a podrobnosti o jakychkoli zarukach
nabidnutych spole¢nikiim a vétitelim. V rejstiiku by mélo byt zvefejnéno ozndmeni
informujici spole¢niky, véfitele a zastupce zaméstnanci, nebo, neni-li téchto zastupci,
pfimo zaméstnance, Ze mohou k navrhované pieméné podat pripominky . Clenské staty by

mohly rozhodnout rovnéZ o tom, ze se ma zvetejnit zprava nezavislého znalce vyzadovana

touto smérnici.
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(13)

Za ucelem poskytnuti informaci svym spole¢nikiim a zaméstnancim by pro né spolecnost
zicastnéna na pieshrani¢ni pfeméné méla vyhotovit zpravu . Ve zpraveé by mély byt
vysvétleny a zdiivodnény pravni a ekonomické aspekty navrzené preshranicni premény a
jeji dopady na zaméstnance. M¢ly by v ni byt vysvétleny zejména dopady preshranicni
pfemény s ohledem na budouci podnikani spole¢nosti, véetné jejich dcetfinych spolecnosti.
Pokud jde o spole¢niky, mél by zprava obsahovat nastroje ochrany, které maji k dispozici,
zejména informace o jejich pravu na vystoupeni ze spolecnosti. Ve vztahu

k zaméstnanciim by mély byt ve zpraveé vysvétleny dopady navrhované preshrani¢ni
pfemény na poméry zaméstnanct. Zejména by zprava méla vysvétlit, zda dand preména
povede k podstatné zmén¢ podminek zaméstnani stanovenych pravnimi piedpisy,
kolektivnimi smlouvami nebo nadnarodnimi dohodami mezi spole¢nostmi a umisténi
provozoven dané spolecnosti, jako je umisténi sidla spolecnosti. Kromé toho by mély byt
ve zpraveé uvedeny informace o fidicim organu a piipadné o zaméstnancich, vybaveni,
prostorach a majetku pted preshranic¢ni pfeménou a po ni a o pravdépodobnych zménach
organizace prace, mezd, mista vykonu prace v ptipad€ konkrétnich pracovnich mist,

o pfedpokladanych disledcich pro zaméstnance zastdvajici tato mista a o socialnim dialogu
na urovni spolecnosti, piipadné vcetné zastoupeni zaméstnancli na Grovni organti
spole¢nosti. Mélo by v ni byt také vysvétleno, jaky vliv budou mit tyto zmény na ptipadné

dcefiné spolec¢nosti.
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Cést pro zaméstnance by neméla byt vyzadovéna v piipadech, kdy spoleénost nema zadné
jiné zaméstnance nez zaméstnance ve svém spravnim nebo fidicim organu. Aby se dale
zvysila ochrana poskytovana zaméstnanctim, méli by mit bud’ zaméstnanci samotni, nebo
jejich zastupci moznost piedlozit své stanovisko k té ¢asti zpravy spolecnosti, v niz se
uvadi, jaké dopady by na n¢ pfeshrani¢ni pfeména méla. Poskytnutim zpravy a ptipadnych
stanovisek by nemély byt dotCeny pouzitelné postupy pro informovani a projednavani
stanoven¢ na vnitrostatni rovni, v¢etné postupii probihajicich v navaznosti na provedeni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/14/ES! nebo smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/38/ES2. Zprava nebo zpravy, byly-li vypracovany oddélené, by se
mély zptistupnit rovnéz spole¢niklim a zastupclim zaméstnanct, nebo, neni-li téchto

zastupct, piimo zaméstnancim spole¢nosti zuCastnéné na preshrani¢ni preméng.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/14/ES ze dne 11. bfezna 2002, kterou se
stanovi obecny ramec pro informovani zameéstnancti a projednavani se zaméstnanci v
Evropském spolegenstvi (Ut. vést. L 80, 23.3.2002, s. 29).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/38/ES ze dne 6. kvétna 2009 o ziizeni
evropské rady zaméstnancii nebo vytvoteni postupu pro informovani zaméstnanct

a projednani se zaméstnanci v podnicich pisobicich na tirovni Spolecenstvi a skupinach
podnikd piisobicich na urovni Spoledenstvi (Ut. vést. L 122, 16.5.2009, s. 28).
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(14) Projekt pfeshrani¢ni ptemény, nabidku penézité nahrady, jiz spolecnost ¢ini spole¢nikiim,
kteti chtéji ze spolecnosti vystoupit, pfipadné vyménny pomér, véetné¢ vyse doplatku, které
jsou soucasti projektu, by mél prezkoumat znalec nezavisly na dané spolecnosti. Pokud jde
o nezavislost znalce, mély by Clenské staty piihlizet k pozadavkiim stanovenym v ¢lancich

22 a 22b smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES".

(15) Informace zvetfejnéné spolecnosti by mély byt vycerpavajici a mély by zucastnénym
stranam umoznit posoudit dopady zamyslené pteshranicni piremény. Spolec¢nosti by vSak
nem¢ly mit povinnost zvetejnit divérné informace, jejichz zvetfejnéni by v souladu
s unijnim nebo vnitrostatnim pravem poskodilo jejich obchodni pozici. Tato vyjimka ze

zvetejnovani informaci by se neméla dotykat ostatnich pozadavki podle této smérnice.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném
auditu ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérek, o zmeéné smérnic Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS a o zruSeni smérnice Rady 84/253/EHS (Ut. vést. L 157, 9.6.2006, s. 87).
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(16)

(17)

Na zakladé projektu a zprav by méla valna hromada spole¢nikt spole¢nosti nebo
spole¢nosti rozhodnout o tom, zda se tento projekt a nezbytné zmény zakladatelského
pravniho jednani, v€etné stanov, schvali, ¢i nikoli. Je dilezité, aby pozadovana vétSina pro
toto hlasovani byla dostatecné velka, aby se zajistilo, Ze rozhodnuti bude piijato
presvédcivou vétSinou. Kromé toho by spole¢nici méli mit také pravo hlasovat o vSech

upravach ucasti zaméstnancti, pokud si takové pravo vyhradili béhem valné hromady.

Bylo zjisténo, Ze nedostatecnd harmonizace ochrannych opatfeni pro spole¢niky je
piekazkou pro pieshrani¢ni pfemény. Spole¢nosti a jejich spolecnici se setkavaji s mnoha
nejriznéj$imi formami ochrany, coz vede ke komplikacim a pravni nejistote. Spole¢nikiim
by proto méla byt poskytnuta stejnd minimalni troven ochrany bez ohledu na ¢lensky stat,
v némz se spole¢nost nachazi. Clenské staty by proto mély mit moznost zachovat nebo
zavést dal$i pravidla na ochranu spolec¢nikil, pokud nejsou v rozporu s pravidly
stanovenymi podle této smérnice nebo se svobodou usazovani. Individualni prava

spole¢nikll na informace by méla zistat nedotcena.
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(18) V disledku preshrani¢ni pfemény se spole€nici ¢asto potykaji se situaci, kdy dochazi ke
zméng prava rozhodného pro jejich prava, jelikoz se stavaji spolecniky spolecnosti, ktera
se fidi pravem jiného ¢lenského statu, nez byl ¢lensky stat, jehoz pravem se spole¢nost
tidila pted danou pfeménou. Clenské staty by proto mély spoleénikiim, kteii maji v drzeni
podily s hlasovacim pravem a ktefi hlasovali proti schvéleni projektu, pfiznat pravo
vystoupit ze spolecnosti a ziskat penézitou nadhradu za své podily, jez je rovnocenna
hodnotg jejich podilti. Clenské staty by viak mély mit moZnost rozhodnout, Ze toto pravo
priznaji 1 dalsim spolecniktim, naptiklad tém, ktefi vlastni podily bez hlasovaciho prava,
nebo tém, ktefi by v disledku preshrani¢niho rozdéleni ziskali podily nastupnické
spole¢nosti v jiném poméru, nez ktery méli pied danou preménou, ¢i t€ém, v jejichz piipadé
by v disledku dané pfemény nedoslo ke zméné€ rozhodného prava, nybrz pouze ke zméné
nékterych prav. Touto smérnici by neméla byt dotena vnitrostatni pravidla o platnosti
smluv o prodeji nebo pievodu podila ve spolecnostech ani pozadavky na zvlastni pravni
formu. Clenské staty by napiiklad mély mit moZnost pozadovat notatsky zapis nebo

ovetfené podpisy.
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(19) Spolecnosti by mély byt schopny v ramci moznosti odhadnout naklady spojené
s preshrani¢ni preménou. Spolecnici by proto mohli mit povinnost spole¢nosti oznamit,
zda se rozhodli uplatnit své pravo zcizit své podily. Timto pozadavkem by nemély byt
doteny zadné nalezitosti stanovené ve vnitrostatnim pravu. Spolec¢nici by kromé toho
mohli mit povinnost dat spolu s ozndmenim nebo ve stanovené 1hité najevo, zda maji

v umyslu napadnout nabidnutou penézitou ndhradu a domahat se dorovnani.

(20) Vypocet nabidnuté penézité nahrady by mél byt zalozen na obecné piijimanych metodach
ocenéni. Spolecnici by méli mit pravo napadnout vypocet a zpochybnit piimeienost
penézité nahrady u ptislusnych spravnich ¢i soudnich organt nebo u subjekt povéienych
podle vnitrostatniho prava, véetné rozhod¢ich soudi. Clenské staty by mély mit moznost
zajistit, aby spolecnici, ktefi oznamili, zZe se rozhodli uplatnit své pravo zcizit své podily,
méli pravo piistoupit do takovych fizeni. Clenské staty by mély téZ mit moZnost stanovit

ve svych vnitrostatnich pravnich ptedpisech lhtity pro pfipojeni se k témto fizenim.

(21) V piipad¢ pteshrani¢nich fuzi nebo rozdéleni by vSak spolecnici, ktefi neméli nebo
neuplatnili pravo na vystoupeni ze spolecnosti, méli mit pravo napadnout vyménny pomer.
Pfi posuzovani pfiméfenosti vymeénného poméru by mél ptislusny spravni ¢i soudni organ
nebo subjekt povefeny podle vnitrostatniho prava ptihlizet k vysi jakéhokoli doplatku,

uvedeného v projektu.
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(22)

(23)

vvvvvv

zucCastnénych na pfeméné zjistit, ze tato pfeména méla na jejich pohledavky vliv, jestlize se
po jejim provedeni spolecnost, ktera odpovida za své dluhy, fidi pravem jiného ¢lenského
statu. V soucasné dob¢ se pravidla o ochran¢ vériteli v ¢lenskych statech 1isi, coz znacné
zvysuje slozitost preshrani¢nich pfemén a vede k nejistoté jak zucastnénych spolecnosti,

tak 1 jejich véfitelt, pokud jde vymahani nebo uspokojeni jejich pohledavek.

S cilem zajistit, aby véfitelé pozivali nalezitou ochranu v ptipadech, kdy nejsou spokojeni s
ochranou poskytnutou spolecnosti v projektu a kdy se jim se spolecnosti nepodaftilo najit
uspokojivé feseni, by méli mit vétitelé, ktefi to spolecnosti predem ozndmili, moznost
pozadat vhodny organ o ochrannd opatfeni . Pfi posuzovani téchto ochrannych opatieni by
m¢él piisluSny organ ptihlizet k tomu, zda ma vétiteliv narok vici spolecnosti nebo treti
strané alespoinl rovnocennou hodnotu a srovnatelnou uvérovou kvalitu, jako mél pred

preshrani¢ni pfeménou, a zda jej 1ze uplatnit ve stejné jurisdikei .
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(24)

Clenské staty by mély zajistit, aby véfitelé, ktefi vstoupili do vztahu se spole&nosti
predtim, nez zvetejnila svlij z&mér provést preshranicni preménu, méli pfimérenou
ochranu. Po zvefejnéni projektu pieshrani¢ni pfemény by vétitelé méli mit moznost vzit

v tvahu potencialni dopad zmény soudni ptisluSnosti a rozhodného prava, k niz dojde

v jejim dusledku. Mezi vétitele, ktefi maji byt chranéni, by mohli patfit soucasni i byvali
zaméstnanci, ktefi maji zaméstnanecké diichodova prava, a osoby, které pobiraji
zaméstnanecky duchod. Vedle obecnych pravidel stanovenych v natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1215/2012! by mély ¢lenské staty stanovit, Ze tito véfitelé maji
pravo uplatnit svlij narok ve vychozim ¢lenském staté po dobu dvou let od nabyti u¢innosti
pteshrani¢niho premisténi sidla. Dvouletym ochrannym obdobim stanovenym v této
smérnici, pokud jde o jurisdikci, na niz se mohou véfitelé, jejichz pohledavky vznikly pfed
zvetejnénim projektu pieshrani¢niho pfemisténi sidla, obratit, by nemé€ly byt dotéeny

vnitrostatni pravni predpisy stanovujici promlceci lhiity pro pohledavky.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012
o piislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obéanskych a obchodnich vécech
(Ut. vést. L 351, 20.12.2012, s. 1).
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(25) Na ochranu véfitelt pred rizikem tpadku spole¢nosti po pteshrani¢ni pfeméné by se
mimoto mélo ¢lenskym stathm umoznit pozadovat, aby tato spolecnost nebo tyto
spolecnosti ucinily prohlaseni o platebni schopnosti uvad¢jici, Ze si nejsou védomy
zadného ditvodu, pro€ by spolecnost nebo spolecnosti vzniklé pteshrani¢ni pireménou
nemély byt schopny plnit své zavazky. Clenské staty by za takovych okolnosti mély mit
moznost ucinit ¢leny fidiciho organu osobné odpovédnymi za presnost uvedené¢ho
prohléaseni. Jelikoz se pravni tradice mezi ¢lenskymi staty lisi, pokud jde o prohlaseni
tykajici se platebni schopnosti a jejich pripadnych disledki, mélo by byt ponechano na
nich, aby rozhodly o ptfiméfenych disledcich poskytnuti nepiesnych nebo zavadejicich
prohléaseni, jez by mély zahrnovat uc¢inné a pfimétené sankce a odpovédnost v souladu s

unijnim pravem.
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(26)

Je dilezité zajistit plné dodrzovani prav na informovani zaméstnanctli a projednavani s nimi
v souvislosti s pfeshrani¢énimi pfeménami. Toto informovéani zaméstnancti a projednavani

s nimi by mély probihat v souladu s pravnim ramcem stanovenym smérnici 2002/14/ES,
smérnici 2009/38/ES, pokud jde o podniky nebo o skupiny podnikti piisobicich na tirovni
Spolegenstvi, a smérnici Rady 2001/23/ES!, pokud se pfeshraniéni fiize nebo pfeshraniéni
rozde€leni povazuje za ptevod podniku ve smyslu uvedené smérnice. Touto smérnici nejsou
dotéeny smérnice Rady 98/59/ES?, smérnice 2001/23/ES, smérnice 2002/14/ES ani
sméernice 2009/38/ES. Avsak vzhledem k tomu, Ze tato smérnice stanovuje harmonizovany
postup pteshrani¢nich pfemén, je vhodné stanovit zejména casovy rdmec, v némz by méli
byt o pieshrani¢ni pfeméné informovani zaméstnanci a tato pteména s nimi byla

projednéna.

Smérnice Rady 2001/23/ES ze dne 12. biezna 2011 o sblizovani pravnich predpist
¢lenskych statl tykajicich se zachovani prav zaméstnanct v ptipadé prevodl podnikd,
zavodi nebo ¢asti podniki nebo zavodt (Ut. vést. L 82, 22.3.2001, s. 16).

Smérnice Rady 98/59/ES ze dne 20. cervence 1998 o sblizovani pravnich predpisit
&lenskych stat tykajicich se hromadného propousténi (Ut. vést. L 225, 12.8.1998, s. 16).
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(27)

(28)

(29)

Mezi zastupce zaméstnanci stanovené ve vnitrostatnich pravnich ptedpisech nebo
ptfipadné v souladu s vnitrostatnimi postupy by mély rovnéz patfit pfipadné relevantni
organy ziizené v souladu s pravem Unie, jako je evropska rada zaméstnanct ziizend v
souladu se smérnici 2009/38/ES a zastupujici organ ztizeny v souladu se smérnici Rady

2001/86/ES".

Clenské staty by mély zajistit, aby zastupci zaméstnanci pii vykonu svych funkci pozivali
v souladu s clankem 7 smérnice 2002/14/ES piiméiené ochrany a zaruk, které by jim

umoznily nalezité vykonéavat povinnosti, jez jim byly svéieny.

Aby bylo mozné zpravu pro zaméstnance analyzovat, méla by spole¢nost provadéjici
preshrani¢ni pfeménu poskytnout zastupcim zameéstnanct zdroje, které by jim umoznily

vhodnym zpiisobem vykonévat prava vyplyvajici z této smérnice.

Smérnice Rady 2001/86/ES ze dne 8. fijna 2001, kterou se dopliiuje statut evropské
spolecnosti s ohledem na zapojeni zaméstnanct (Ut. vést. L 294, 10.11.2001, s. 22).
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(30)

S cilem zajistit, aby ucast zaméstnancii nebyla v disledku pieshrani¢ni pfemény
neopravnéné poskozena, uplatituje-li spole¢nost provadéjici preshranicni pfeménu systém
ucasti zameéstnancii , méla by mit spole¢nost nebo spolecnosti vzniklé touto preshrani¢ni
pieménou povinné pravni formu, kterd umoziiuje vykon takovych prav tcasti, a to i
prostiednictvim Ucasti zastupcli zaméstnanct ve vhodnych fidicich nebo dozor¢ich
organech spolecnosti nebo spolecnosti. Kromé toho by v takovém piipad¢€, pokud mezi
spolecnosti a jejimi zaméstnanci probihaji vyjednavani v dobré viie, méla probihat
postupem stanovenym ve smérnici 2001/86/ES s cilem nalezeni smirného feseni, které
uvede pravo spole¢nosti na provedeni preshrani¢ni premény do souladu s pravy
zameéstnancl na ucast. Jako vysledek téchto jednani by se méla obdobné pouzit bud’
individualni a dohodnuta feseni, nebo pokud dohody nebude dosazeno, referencni
ustanoveni stanovena v ptiloze smérnice 2001/86/ES. V z4jmu ochrany dohodnutého
feSeni nebo uplatnovani uvedenych referencnich ustanoveni by spole¢nost neméla mit v
prabéhu ¢tyt let moznost zrusit prava ucasti provedenim nasledného pteshrani¢niho nebo

vnitrostatniho nebo premisténi sidla, fuze ¢i rozd€leni.
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(31) Aby se ptedeslo obchdzeni prav zaméstnancl na ucast prostiednictvim preshrani¢ni
pfemény, neméla by spolecnost nebo spolecnosti ucastnici se pireshrani¢ni premeény
a zapsané v rejstiiku ¢lenského statu, ktery stanovi prava zamestnanct na tcast, mit
moznost provést preshranicni pifeménu, aniz by ji nejdiiv projednaly se zamé&stnanci nebo
jejich zastupci, jestlize se pruimérny pocet zaméstnancti zaméstnanych danou spolecnosti
rovna ¢tyfem pétinam vnitrostatni prahové hodnoty, ktera zaklada takovou ucast

zameéstnancu.

(32) Zapojeni vSech zucastnénych stran do pieshrani¢ni pfemény, zejména zapojeni
zaméstnancu, prispiva k zajisténi dlouhodobé udrzitelného piistupu spolecnosti na vnitinim
trhu. V tomto ohledu hraje dilezitou ulohu ochrana a podpora prava ucasti zaméstnancti v
organu spolecnosti a prosazovani tohoto prava, zejména v piipadé, Ze dochazi k ptesunu
spole¢nosti za hranice nebo jeji pfeshrani¢ni restrukturalizace. Proto ma uspeésné
dokonceni vyjedndvani o pravech ucasti zaméstnanct v souvislosti s preshrani¢nimi

pfeménami zasadni vyznam a mélo by byt podporovano.

(33) S cilem zajistit ndlezité rozdéleni kol mezi ¢lenské staty a Gi¢innou a efektivni predchozi
kontrolu pieshrani¢nich ptfemén, mély by mit ptislusné organy ¢lenskych stati spolecnosti
nebo spolecnosti zucastnénych na preshraniéni preméné pravomoc vydavat osvédceni
piedchazejici premisténi sidla, fizi nebo rozdé€leni (dale jen ,,osvédceni predchazejici
pfeméné*). Pfislusné organy clenského statu spole€nosti €1 spolecnosti vzniklych
pfeshrani¢ni pfeménou by nemély mit moZnost bez toho osvéd€eni preshrani¢ni preménu

schvalit.
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(34)

Zaucelem vydani osvédCeni predchazejiciho preméné by mély Elenské staty spolecnosti
nebo spolecnosti zucastnénych na preshranicni preméne, v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi predpisy, urcit organ nebo organy ptislusné ke kontrole zakonnosti dané
piemény. Mezi né by mohly patfit soudy, notaii nebo jiné organy, daflovy organ nebo
orgéan pro finan¢ni sluzby. Existuje-li vice nez jeden pfislusny organ, méla by mit
spole¢nost moznost podat zadost o osvédceni predchazejici preméné u jediného
piislusného organu urc¢eného ¢lenskym statem, ktery by mél svou ¢innost koordinovat
s ostatnimi pfisluSnymi organy. Ptislusny orgdn by mél posoudit dodrzovani vsech
relevantnich podminek a fadné dodrzovani veskerych postupii a ndlezitosti v uvedeném
Clenském staté a mél by rozhodnout o tom, zda osvédéeni predchazejici preméné vyda,
do tfi mésicii od podéani Zadosti spolecnosti, ledaze by m¢l zavazné podezieni, ze

preshrani¢ni pfeména ma zneuzivajici nebo podvodny ucel, ktery povede nebo ma vést

k vyhybani se unijnim nebo vnitrostatnim pravnim ptredpisiim ¢i k jejich obchazeni, anebo

k pachani trestné ¢innosti, a pro posouzeni zadosti je tieba posoudit dalsi informace ¢i

provést dalsi Setfeni.
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(35)

Za urc¢itych okolnosti by mohlo byt pravo spole¢nosti na provedeni pieshrani¢ni pfemény
vyuzito ke zneuzivajicimu ¢i podvodnému ucelu, jako je obchazeni prav zameéstnanct,
vyhybani se platbam socidlniho zabezpeceni nebo danovym povinnostem, anebo k pachani
trestné ¢innosti. Je dulezité zakroCit zejména proti tzv. schrankovym nebo prazdnym
spole¢nostem zfizovanym s cilem obchdzet nebo porusovat unijni a vnitrostatni pravni
ptedpisy ¢i se jim vyhybat. Pokud v pribéhu kontroly zakonnosti urc€ité pteshrani¢ni
piemény piislusny organ zjisti, a to 1 na zaklad¢ konzultaci s relevantnimi organy, ze
pieshrani¢ni pfeména ma zneuzivajici nebo podvodny ucel, ktery povede nebo maji vést

k vyhybani se unijnim nebo vnitrostatnim pravnim ptedpistim ¢i k jejich obchazeni, anebo
k pachani trestné ¢innosti, nem¢l by osvédceni predchazejici preméné vydat. Prislusné
postupy, véetné veskerého posuzovani, by mély probihat v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi ptedpisy. V téchto ptipadech by mél mit ptisluSny orgdn moznost lhiitu pro toto

posouzeni prodlouzit nejvyse o tfi mésice.
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(36)

Pokud ma ptisluSny organ zavazné podezieni, ze pieshrani¢ni pfeména ma zneuzivajici
nebo podvodny ucel, mél by pifi posuzovani zadosti piihlédnout ke vsem relevantnim
skutecnostem a okolnostem a tam, kde je to relevantni, by mél vzit v tvahu alespon
orientacni faktory tykajici se charakteristiky usazeni v ¢lenském staté, v némz maji byt
spolecnost ¢i spolecnosti po provedeni pieshrani¢ni pfemény zapsany v rejstiiku, véetné
zdmeéru premeény, odvétvi, investic, Cistého obratu a hospodarského vysledku, poctu
zaméstnanct, strukturu rozvahy, danové rezidence, majetku a jeho umisténi, vybaventi,
skutecnych majitel spolecnosti, obvyklych mist vykonu prace zaméstnanct a zvlastnich
skupin zaméstnanct, mista, kam jsou odvadény ptispévky na socialni zabezpeceni, poctu
vyslanych zaméstnanct v roce predchazejicim preshrani¢ni preméné ve smyslu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 883/2004! a smérnice Evropského parlamentu a
Rady 96/71/ES?, po&tu zaméstnancii pracujicich sou¢asné ve vice nez jednom ¢lenském
staté ve smyslu natizeni (ES) ¢. 883/2004 a obchodnich rizik, ktera na sebe spole¢nost

nebo spolecnosti ptijaly pred preshrani¢ni pfeménou a po jejim uskutecnéni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o
koordinaci systémi socialniho zabezpeéeni (Ut. vést. L 166, 30.4.2004, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES ze dne 16. prosince 1996 o vysilani
pracovnikd v ramci poskytovani sluzeb (Ut. vést. L 18, 21. 1. 1997, s. 1).

PE-CONS 84/19 RP/jk 23

ECOMP.3.B CS



Pfi posuzovani je nutné vzit v ivahu rovnéz relevantni skutecnosti a okolnosti tykajici se
prav ucasti zamestnanct, zejména pokud jde o vyjednavani o téchto pravech, ktera byla
zahdjena z diivodu dosaZeni Ctyf pétin pouzitelné vnitrostatni prahové hodnoty. Vsechny
tyto prvky by se mély pii celkovém posuzovani povazovat pouze za orientacni, a nelze je
tedy posuzovat samostatné. PfisluSny organ miize mit za to, ze pokud pfeshrani¢ni
preména vede k tomu, Ze spolecnost ma misto své skute¢né spravy nebo své hospodarské
¢innosti v ¢lenském staté, v némz maji byt spole¢nost nebo spole¢nosti zapsany do
rejstiiku po provedeni pfeshrani¢ni pfemény, naznacuje to neexistenci okolnosti vedoucich

k zneuzivajicimu nebo podvodnému jednani.

(37) Ptislusny organ by mél byt téz za i¢elem provedeni kontroly zdkonnosti pieshrani¢ni
pfemény v procesnim rdmci stanoveném vnitrostdtnim pravem schopen ziskat od
spole¢nosti zuc¢astnéné na preshrani¢ni pfemeéné nebo od jinych pitislusnych organti, mimo
jiné od organti cilového &lenského statu, veskeré relevantni informace a listiny. Clenské
staty by mély mit moznost stanovit, jaké disledky mohou mit postupy, které zahajily

spole¢nici a vétitelé podle této smérnice, na vydani osvédceni prfedchazejiciho preméné.
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(38)

(39)

(40)

Pfi posuzovani nezbytném k ziskani osvédceni predchéazejiciho pfemeéné by mél mit
prisluiny organ moznost obratit na nezavislého znalce. Clenské staty by mély stanovit
pravidla, ktera zajisti, aby byli znalec nebo pravnicka osoba, jejimz jménem jedna,
nezavisli na spolecnosti zadajici o osvédceni predchazejici pieméné. Znalec by mél byt
jmenovan ptislusnym organem a nemél by mit na dotéenou spolecnost v soucasné ani

minulé dob¢ zddnou vazbu, kterd by mohla mit vliv na jeho nezavislost.

Aby bylo zajisténo, ze spolecnost zii¢astnéna na preshranicni premeéné neposkozuje své
vétitele, mél by mit prislusny orgdn moznost kontrolovat zejména to, zda splnila své
povinnosti vici vefejnym vétitelim a zda jsou dostatecné zajiStény nesplacené zavazky.
Ptislusny organ by m¢l mit moznost kontrolovat zejména to, zda neni proti spolecnosti

vedeno soudni fizeni naptiklad kvili poruSeni socialnépravnich ¢i pracovnépravnich

predpist ¢i pravnich ptedpisi v oblasti Zivotniho prostfedi, které by mohlo vést ke vzniku

dalsich zavazku spolecnosti, véetné zavazki viici obantim a soukromym subjekttim.

Clenské staty by mély v souladu s obecnymi zasadami piistupu ke spravedlnosti

poskytnout procesni zaruky, v€etné stanoveni moznosti pfezkumu rozhodnuti ptislusnych

organtl v fizenich tykajicich se pfeshrani¢nich pfemén, moznosti odloZit nabyti G€innosti

osvédceni predchazejiciho pfeméné, aby mohly strany podat zalobu u pfislusného soudu,

a tam, kde je to vhodné, moZnosti dosdhnout natizeni predbézného opatieni.
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(41)

(42)

(43)

Clenské staty by mély zajistit, aby bylo nékteré procesni kroky, totiz zvefejnéni projektu,
podani zadosti o osvédceni predchéazejici premeéné a predkladani jakychkoli informaci a
listin ke kontrole zakonnosti pieshrani¢ni pfemény, kterou provadi cilovy Clensky stat,
mozné ucinit pIn¢ online, aniz by se navrhovatelé museli osobné dostavit k jakémukoli
prislusnému orgénu v ¢lenskych statech. Mé¢ly by se ptislusSnym zplisobem uplatiiovat
ptredpisy o vyuzivani digitalnich néstroji a postupii v pravu obchodnich spolecnosti, véetné
relevantnich ochrannych opatieni. PfisluSny orgén by mél mit moznost obdrzet zZadost

o osvédceni piedchazejici preméné online, véetné predlozeni jakychkoli informaci a listin,

ledaze by to nebylo pro pfislusny orgén vyjimecné technicky mozné.

Aby se spole¢nostem snizily ndklady a administrativni zatéz a aby doslo ke zkraceni
postupll, mély by clenské staty v oblasti prava obchodnich spole¢nosti uplatiiovat zdsadu
»pouze jednou®, podle niz se od spolecnosti nepozaduje, aby podavaly stejné udaje vice
nez jednomu organu veiejné moci. Spole¢nosti by naptiklad nemély mit povinnost podavat

stejné udaje jak vnitrostatnimu rejstiiku, tak vnitrostatnimu véstniku.

S cilem zajistit naleZitou Groven transparentnosti a vyuzit digitalni nastroje a procesy by se
osvédceni predchdzejici pfemeéné vydana ptislusnymi organy v riznych ¢lenskych statech,
m¢éla sdilet prostfednictvim systému propojeni rejstiiki a méla by se zpfistupnit vetejnosti.
V souladu s obecnou zasadou, na kter¢ je zaloZzena smérnice (EU) 2017/1132, by méla byt

tato vyména informaci vzdy bezplatna.
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(44)

(45)

Pteshrani¢ni pfemisténi sidla znamené pro spole¢nost zménu pravni formy spolecnosti,
aniz by tato spolecnost ztratila svou pravni osobnost. Pfeshrani¢ni pfemisténi sidla,
pieshrani¢ni fize ani pfeshrani¢ni rozd€leni spolecnosti by vSak nemély vést k obchazeni
pozadavki na zaloZeni spoleCnosti v Clenském state, v némz ma byt spole¢nost

po provedeni dané preshrani¢ni pfemény zapsana do rejstiiku. Spole¢nost by méla plné
dodrzovat tyto podminky, véetné pozadavku mit sidlo v cilovém ¢lenském staté, a
pozadavky tykajici se osob vylouc¢enych z vykonu funkce ¢lena statutarniho organu.
Uplatitovanim téchto podminek cilovym ¢lenskym statem by vSak neméla byt v ptipadé
ptreshrani¢niho premisténi sidla dotcena kontinuita pravni osobnosti spolec¢nosti, ktera

premistila sidlo.

Po obdrzeni osvédcéeni piedchazejiciho preméné a po ovéteni, ze zakonné pozadavky
¢lenského statu, v némz ma byt spolecnost po provedeni dané pieshrani¢ni pfemény
zapsana do rejstiiku, byly splnény, v¢éetné mozné kontroly toho, zda dané ptreshrani¢ni
pfeména neptedstavuje obchazeni unijnich ¢i vnitrostatnich pravnich ptepist, by mély
ptislusné organy zapsat danou spolecnost do svého rejstiiku. Ptislusny organ ptivodniho
¢lenského statu spolecnosti nebo spolecnosti provadéjicich preshraniéni preménu vymaze
spole¢nost ze svého rejstiiku teprve po tomto zapisu do rejstiiku. Ptislusné organy
¢lenského statu, v némz ma byt spole¢nost po provedeni pteshrani¢ni premény zapsana
do rejsttiku, by nemé€ly mit moznost zpochybnit informace uvedené v osvédceni

pfedchazejicim pfeméené.
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Zaucelem zvyseni transparentnosti preshrani¢nich ptemén je dilezité, aby rejstiiky
dotéenych Clenskych statti obsahovaly nezbytné informace z jinych rejstiiku tykajici se
spolecnosti zucastnénych na téchto pfeménach, aby bylo mozné sledovat jejich historii. Jde
zejména o to, aby spis vedeny o urcité spolecnosti v rejstiiku, v némz byla dana spolecnost
zapsana pted pfeshranicni pfeménou, obsahoval nové Cislo zapisu, které ji bylo ptidéleno
po uskutecnéni preshrani¢ni ptemény. Stejné tak by mél spis vedeny o urcité spolecnosti

v rejstiiku, v némz je dand spolecnost zapsana po uskute¢néni pieshrani¢ni pfemény,
obsahovat ptivodni ¢islo jejiho zapisu, které ji bylo pfidéleno pred uskute¢nénim

pteshranic¢ni ptemény.

Jako dusledek preshrani¢niho pfemisténi sidla by si spole¢nost, ktera premistila sidlo, méla
ponechat svou pravni osobnost, své jméni a veskera sva prava a povinnosti, véetné téch
vyplyvajicich ze smluv, jednani nebo opomenuti. Spole¢nost, ktera pfemistila sidlo, by
m¢éla zejména dodrzovat veskera prava a povinnosti vyplyvajici z pracovnich smluv nebo

pracovnépravnich vztaht, véetné ze vSech kolektivnich smluv.
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(49)

Jako diisledek preshranicni fuze by mély byt veskeré jméni i veSkera prava a povinnosti,
véetné téch vyplyvajicich ze smluv, jednani nebo opomenuti, prevedeny na nastupnickou
spole¢nost nebo na nove¢ vzniklou spolecnost, piicemz spolecnici fizujicich spolecnosti,
ktefi nevyuziji své pravo na vystoupeni ze spolecnosti, by se méli stat spole¢niky
nastupnické spolecnosti, nebo noveé vzniklé spole¢nosti, podle okolnosti. Nastupnicka
spole¢nost nebo noveé vznikla spole¢nost by mély dodrzovat zejména veskera prava a
povinnosti vyplyvajici z pracovnich smluv nebo pracovnépravnich vztahi, véetné ze vSech

kolektivnich smluv.

Jako diisledek preshrani¢niho rozdéleni by se mély jmeéni i veskera prava a povinnosti,
vcetné téch vyplyvajicich ze smluv, jednani nebo opomenuti, prevést na nastupnické
spole¢nosti v souladu s pfidélenim stanovenym v projektu rozdéleni a spolecnici
rozd€lované spolecnosti, kteti neuplatni své pravo na vystoupeni ze spolecnosti, by se méli
stat spole¢niky néstupnickych spole¢nosti, zlstat spole¢niky rozdélované spole¢nosti, nebo
se stat spoleniky obou. Nastupnické spolecnosti by mély zejména dodrzovat veskera
prava a povinnosti vyplyvajici z pracovnich smluv nebo pracovnépravnich vztaha, véetné

ze vSech kolektivnich smluv.

PE-CONS 84/19 RP/jk 29

ECOMP.3.B CS



(50)

(D

(52)

V z4jmu zajisténi pravni jistoty by nemé€lo byt mozné prohlasit pfeshrani¢ni pfeménu,
ktera nabyla ucinnosti v souladu s postupem stanovenym v této smérnici, za neplatnou.
Timto omezenim by nemély byt dotéeny pravomoci ¢lenskych stati mimo jiné v oblasti
trestniho prava, predchdzeni financovani terorismu a boje proti nému, socialniho prava,
zdanéni a vymahani prava podle vnitrostatniho prava, zejména pokud piislusné nebo jiné
relevantni organy zjisti poté, co preshrani¢ni pfeména nabude u¢innosti, predev§im

na zakladé novych vécnych informaci, ze tato pfeména ma zneuzivajici nebo podvodny
ucel, ktery povede nebo ma vést k vyhybani se unijnim nebo vnitrostatnim pravnim
predpisiim ¢i k jejich obchazeni, anebo k pachani trestné cinnosti. V této souvislosti by
mohly ptislusné organy také posuzovat, zda v letech po uskute¢néni pteshrani¢ni premény
bylo dosazeno pouzitelné vnitrostatni prahové hodnoty pro tc€ast zaméstnanctli ¢lenského

statu spolecnosti zuCastnéné na preshranini premeéné, ¢i zda byla tato hodnota piekrocena.

Zadnou preshrani¢ni pfeménou by neméla byt dotéena odpovédnost za daiiové povinnosti

souvisejici s ¢innosti nékteré spolecnosti pred danou preménou.

Aby byla zaruc¢ena prava zamé&stnancil jina nez pravo na ucast, nejsou touto smérnici
dotéeny smérnice 98/59/ES, 2001/23/ES, 2002/14/ES a 2009/38/ES. Vnitrostatni pravni
ptredpisy by se mély vztahovat také na zélezitosti nespadajici do oblasti plisobnosti této

smérnice, jako jsou dané nebo socialni zabezpeceni.
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(54)

Touto smérnici nejsou dotéeny vnitrostatni pravni a spravni danové predpisy clenskych
statl nebo jejich niz§ich tzemné spravnich celki, véetné vymahani daiiovych pravidel pii

pieshrani¢nich pfeménach.

Touto smérnici nejsou dotéeny smérnice Rady 2009/133/ES!, (EU) 2015/23762, (EU)
2016/881°, (EU) 2016/1164* a (EU) 2018/8225.

Smérnice Rady 2009/133/ES ze dne 19. fijna 2009 o spolecném systému zdanéni pfi fuzich,
rozdélenich, ¢asteCnych rozdélenich, prevodech aktiv a vyméné akeii tykajicich se
spolecnosti z riznych ¢lenskych statl a pti premisténi sidla evropské spole€nosti nebo
evropské druzstevni spole¢nosti mezi ¢lenskymi staty (Uf. vést. L 310, 25.11.2009, s. 34).
Smérnice Rady (EU) 2015/2376 ze dne 8. prosince 2015, kterou se méni smérnice
2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani (Uf. vést.
L 332, 18.12.2015, s. 1).

Smérnice Rady (EU) 2016/881 ze dne 25. kvétna 2016, kterou se méni smérnice
2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani (Uf. vést.
L 146, 3.6.2016, s. 8).

Smérnice Rady (EU) 2016/1164 ze dne 12. Cervence 2016, kterou se stanovi pravidla proti
praktikdm vyhybani se daniovym povinnostem, které maji ptimy vliv na fungovani vnitiniho
trhu (U, vést. L 193, 19.7.2016, s. 1).

Smérnice Rady (EU) 2018/822 ze dne 25. kvétna 2018, kterou se méni smernice
2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani ve
vztahu k pfeshraniénim uspoiadanim, ktera se maji oznamovat (Ut. vést. L 139, 5.6.2018,

s. 1).
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(56)

(57)

Touto smérnici nejsou dotcena ustanoveni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/849' fesici rizika prani penéz a financovani terorismu, zejména povinnosti v ni

stanoven¢ tykajici se provadéni vhodnych opatieni hloubkové kontroly klienta na zékladé
posouzeni rizik a zjistovani skutecného vlastnika noveé vytvoreného subjektu v ¢lenském

stat¢ jeho zalozeni a jeho zapisu do rejstiiku.

Touto smérnici nejsou doteny unijni pravni predpisy tykajici se transparentnosti a prav
akcionait ve spolecnostech s kotovanymi akciemi ani vnitrostatni predpisy, které byly

piijaty nebo zavedeny na zakladé takovych unijnich pravnich piedpist.

Touto smérnici nejsou dotceny unijni pravni predpisy upravujici spolecnosti
zprosttedkujici uveéry a jiné finan¢ni podniky ani vnitrostatni predpisy, které byly pfijaty

nebo zavedeny na zékladé takovych unijnich pravnich pfedpist.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o
pfedchazeni vyuZzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu, o
zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (Uf. vést. L
141, 5.6.2015, s. 73).
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(39)

(60)

Jelikoz cile této smérnice, totiZ usnadnéni a regulace pieshrani¢nich pfemisténi sidla, fuzi
a rozdéleni, nemize byt dosazeno uspokojive ¢lenskymi staty, ale spiSe jej mize byt 1épe
dosazeno na urovni Unie, mtize Unie piijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v
uvedeném c¢lanku neptekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné k dosazeni téchto

cilu.

Tato smérnice dodrzuje zakladni lidska prava a cti zasady uznané zejména Listinou

zékladnich prav Evropské unie.

Clenské staty se v souladu se spole¢nym politickym prohlagenim ¢lenskych statt a Komise
ze dne 28. z4i1 2011 o informativnich dokumentech! zavazaly, Ze v odlivodnénych
ptipadech doplni ozndmeni o opattenich pfijatych za icelem provedeni smérnice ve
vnitrostdtnim pravu o jeden ¢i vice dokumentt s informacemi o vztahu mezi jednotlivymi
slozkami smérnice a ptislusSnymi ¢astmi vnitrostatnich nastroju piijatych za ucelem
provedeni smérnice ve vnitrostatnim pravu. V piipad¢ této smérnice povazuje normotvirce

piedlozeni téchto dokumenti za odiivodnéné.

Ut vést. C 369, 19.1.2011, s. 14.
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(62)

(63)

Komise by méla provést hodnoceni této smérnice, mimo jiné hodnoceni toho, jak jsou
provadéna ustanoveni o informovani zaméstnancti a projednavani s nimi a o jejich ucasti

v souvislosti s pieshrani¢nimi pfeménami. Cilem tohoto hodnoceni by mélo byt zejména
posouzeni pieshrani¢nich premén, v jejichz ptipad¢ byla vyjednavani o tcasti zaméstnancu
zahajena z diivodu dosazeni Ctyt pétin pouzitelné prahové hodnoty, a zjisténi, zda tyto
spolecnosti po uskute¢néni preshrani¢ni pfemény spliuji pouzitelnou prahovou hodnotu
¢lenského statu spole¢nosti, ktera se této pfemény zicastnila, tykajici se ucasti
zaméstnanct ¢i zda tuto hodnotu piekracuji. Podle bodu 22 Interinstituciondlni dohody ze
dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisti' (dale jen ,,interinstitucionlni
dohoda“) by uvedené hodnoceni mélo vychdzet z péti kritérii i¢innosti, ucelnosti,
relevance, soudrZznosti a pfidané hodnoty a mélo by slouzit jako zaklad pro posouzeni

dopadli moznych budoucich opatieni.

Me¢ély by se shromazd'ovat informace, aby se posoudilo plnéni ustanoveni této smérnice ve
srovnani s cili, které sleduje, a aby se poskytl zaklad pro hodnoceni smérnice (EU)

2017/1132 v souladu s bodem 22 interinstitucionalni dohody.

Smérnice (EU) 2017/1132 by proto méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Ut. vést. L 123, 12.5. 2016, s. 1.
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Clanek 1
Zmény smérnice (EU) 2017/1132

Smérnice (EU) 2017/1132 se méni takto:
1) V ¢lanku 1 se Sesta odrazka nahrazuje timto:

»—  preshrani¢nich pfemisténi sidla, fuzi a rozdéleni kapitalovych spolecnosti,*.
2) V ¢l. 18 odst. 3 se vklada nové pismeno, které zni:

,»aa) dokumenty a informace uvedené v ¢lancich 86g, 86n, 86p, 123, 127a, 130, 160g,
160n a 160p;*.

3) Clanek 24 se méni takto:
a)  pismeno e) se nahrazuje timto:

»€) podrobny seznam udajl, které maji byt pfedany pro ucely vymény informaci

mezi rejstiiky, jak je uvedeno v ¢lancich 20, 28a, 28c, 30a a 34;*
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b)  vklada se nové pismeno, které zni:

,»ea) podrobny seznam udaji, které maji byt piedany pro ti€ely vymény informaci
mezi rejstiiky a pro ucely zvetejnéni, jak je uvedeno v ¢lancich 86g, 86n, 86p,

123, 127a, 130, 160g, 160n a 160p;*
c) ve tfetim pododstavci se dopliiuje nova véta, ktera zni:

,JKomise pfijme provadéci akty uvedené v pismeni ea) do ... [18 mésict ode dne

vstupu této pozménujici smeérnice v platnost].*
4) Nézev hlavy II se nahrazuje timto:

, PREMISTENI SIDLA, FUZE A ROZDELENi KAPITALOVYCH
SPOLECNOSTI*.

5) V hlavé¢ II se pred kapitolu I vklada nova kapitola, ktera zni:
»KAPITOLA -1
Pieshraniéni premisténi sidla
Clanek 86a

Pusobnost

1. Tato kapitola se vztahuje na premisténi sidla kapitalové spolecnosti, kterd je zaloZena
podle prava nekterého Clenského statu a ma sidlo, usttedni spravu nebo hlavni
provozovnu v Unii, v kapitalovou spolecnost, ktera se fidi pravem jin¢ho clenského

statu.
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2. Tato kapitola se nepouZije na preshrani¢ni premisténi sidla spolecnosti, jejimz
pfedmétem Cinnosti je kolektivni investovani kapitalu ziskaného od vefejnosti, ktera
provozuje svou ¢innost na zaklad¢ zasady rozlozeni rizika a jejiz podilové jednotky
jsou na zadost svych drzitelii pfimo ¢i nepiimo odkoupeny nebo vyplaceny z majetku
této spolecnosti. Za rovnocenné odkupu nebo vyplaceni se povazuje jednani
spole¢nosti sméfujici k zajisténi toho, aby se hodnota jejich podilovych jednotek na

burze vyznamné¢ nelisila od ¢isté hodnoty jejiho majetku.

3. Clenské staty zajisti, aby se tato kapitola nepouZila na spole¢nosti v kterékoli z

téchto situaci:

a)  spolecnost je v likvidaci a zacala rozdé€lovat likvidaéni zlstatek mezi své

spole¢niky;

b)  na spole€nost se pouziji nastroje, pravomoci a mechanismy k feSeni krize podle

hlavy IV smérnice 2014/59/EU.
4.  Clenské staty se mohou rozhodnout, Ze tuto kapitolu nepouZiji na spoleénosti:
a) v insolvencnim fizeni nebo preventivni restrukturalizaci;
b) v likvida¢nim fizeni jiném neZ uvedeném v odst. 3 pism. a), nebo

c) nanéZjsou uplatiovana opatieni k pfedejiti krizi ve smyslu €l. 2 odst. 1 bodu

101 smérnice 2014/59/EU.
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Cldanek 86b
Definice

Pro ucely této kapitoly se rozumi:

1) ,spolecnosti“ kapitalova spolecnost, ktera ma jednu z forem uvedenych v ptiloze Il a
ktera pfemist'uje své sidlo ptes hranice;

2) ,preshrani¢nim piemisténim sidla“ operace, pfi niZ spolecnost, aniz by byla zruSena,
zlikvidovana ¢i vstoupila do likvidace, zméni svou pravni formu, pod kterou je
zapsana ve vychozim Clenském staté, na pravni formu v cilovém c¢lenském staté
uvedenou v priloze II a pfemisti alespon své sidlo do cilového ¢lenského statu,
pfi¢emz si zachova svou pravni osobnost;

3) ,,vychozim ¢lenskym stitem* ¢lensky stat, ve kterém je spolecnost zapsana pied
pieshrani¢nim pfemisténim sidla;

4) ,cilovym ¢lenskym statem* ¢lensky stat, ve kterém je spoleCnost, ktera premistila
sidlo, zapsana v dusledku pfeshrani¢ni pfemény;

5)  ,.spolecnosti, ktera pfemistila sidlo,” spolecnost vytvotrena v cilovém ¢lenském staté
v disledku preshrani¢niho premisténi sidla .
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Clanek 86¢

Postupy a ndleZitosti

V souladu s pravem Unie se fidi pravem vychoziho ¢lenského statu ta Cast postupii a
nalezitosti, které je nutné dodrzet v souvislosti s pfeshrani¢cnim pfemisténim sidla pro
ziskani osvédceni predchazejiciho premisténi sidla, a pravem cilového statu se fidi ta ¢ast
postupt a nalezitosti, které je nutné dodrzet po obdrzeni osvédceni predchéazejiciho

piremisténi sidla.

Clinek 86d

Projekt preshranicniho premisténti sidla

Spréavni nebo fidici organ spolecnosti vyhotovi projekt preshrani¢niho premisténi sidla.

Projekt pfeshrani¢niho premisténi sidla obsahuje alesponi tyto tidaje:
a)  pravni formu, nazev a sidlo spolecnosti ve vychozim ¢lenském stat¢;

b)  pravni formu, ndzev a sidlo navrzené pro spole¢nost, kterd premistila sidlo,

v cilovém ¢lenském staté;

c) ptipadné zakladatelské pravni jednani spolecnosti v cilovém ¢lenském staté

a stanovy, pokud jsou obsaZeny v samostatném pravnim jednani;
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d)  navrhovany orientacni ¢asovy rozvrh pfeshrani¢niho pfemisténi sidla;

€)  prava, kterd spolecnost, kterd premistila sidlo, poskytuje spole¢nikiim se zvlastnimi
pravy nebo drzitelim cennych papirQ jinych nez cennych papira piedstavujicich
podil na zadkladnim kapitalu spole¢nosti, nebo opatieni navrhovana pro tyto osoby;

f)  vesSkera ochranna opatieni nabizena vétitelim, jako jsou jistoty nebo zastavy;

g)  veskeré zvlastni vyhody poskytnuté ¢lenlim spravnich, fidicich, dozor¢ich nebo
kontrolnich orgéant spolecnosti;

h)  zda spolecnost obdrzela ve vychozim ¢lenském staté v pritbéhu ptedchozich péti let
jakékoli pobidky ¢i subvence;

i)  podrobnosti o nabidce penézité nahrady pro spole¢niky v souladu s ¢lankem 86i;

j)  pravdépodobné dopady ptreshrani¢niho pfemisténi sidla na zaméstnanost;

k)  je-li to relevantni, udaje o postupu, kterym se podle clanku 861 stanovi Giprava
zapojeni zaméstnancti do vymezovani jejich prav na ticast ve spole¢nosti, ktera
premistila sidlo .
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Clanek 86e

Zprava spravniho nebo ridictho organu pro spolecniky a zaméstnance

1.  Spravni nebo fidici organ spolecnosti vypracuje zpravu pro spolecniky a
zaméstnance, ve které objasni a zdiivodni pravni a ekonomické aspekty

preshrani¢niho pfemisténi sidla a vysvétli jeho dopady na zaméstnance.

Vysvétli zejména dopady preshrani¢niho piremisténi sidla na budouci podnikani

spolecnosti.

2. Zprévauvedena v odstavci 1 zahrnuje oddil ur¢eny pro spole¢niky a oddil uréeny pro

zamestnance.

Spole¢nost se mize rozhodnout, zda vypracuje jednu zpravu obsahujici oba tyto
oddily, nebo zda vypracuje samostatnou zpravu pro spolecniky a samostatnou zpravu

pro zaméstnance, jez ptislusny oddil obsahuji.

3. Oddil zpravy uréeny pro spolecniky vysvétli zejména:
a)  penézitou nahradu a metodu pouzitou k jejimu stanoventi;
b)  dopady pteshrani¢niho pfemisténi sidla na spole¢niky;

c)  prava anastroje ochrany dostupné pro spole¢niky v souladu s ¢lankem 86i.
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4.  Vypracovani oddilu zpravy urceného pro spole¢niky se nevyzaduje, pokud s tim
vsichni spoleénici spoleénosti vyslovi souhlas. Clenské staty mohou rozhodnout, Ze

se ustanoveni tohoto ¢lanku nepouziji na spole¢nosti s jedinym spolecnikem.
5. 0Oddil zpravy ur€eny pro zamestnance vysvétli zejména:

a)  dopady pteshrani¢niho pfemisténi sidla na pracovnépravni vztahy a pfipadné

jakakoli opatfeni pfijatd k ochran¢ téchto vztahi;

b)  veskeré podstatné zmény platnych podminek zaméstnani nebo mist podnikani

spolecnosti;

c)  zpusob, jakym faktory stanovené v pismenech a) a b) ovliviuji také ptipadné

dcefiné spolecnosti.

6.  Zpréava nebo zpravy se v kazdém piipad¢ elektronicky zptistupni spolu s projektem
preshrani¢niho pfemisténi sidla, je-li k dispozici, spole¢nikiim a zastupciim
zameéstnancl spolecnosti, nebo, neni-li téchto zastupcti, pfimo zaméstnancim

nejpozdéji Sest tydni prede dnem konani valné hromady uvedené v ¢lanku 86h.
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10.

Pokud spravni nebo fidici organ spolecnosti obdrzi s dostatecnym piredstihem
stanovisko zastupct jejich zaméstnanctl, nebo, neni-li téchto zastupcti, stanovisko
samotnych zaméstnancii k informacim uvedenym v odstavcich 1 a 5, v souladu

s vnitrostatnim pravem, uvédomi o ném spolecniky a ptipoji ho ke zprave.

Vypracovani oddilu zpravy uréeného pro zaméstnance se nevyzaduje, pokud
spolecnost a jeji ptipadné dcefiné spolecnosti nemaji zddné zaméstnance krome téch,

ktefi jsou soucasti spravniho nebo fidiciho organu.

Pokud je od vypracovani oddilu zpravy uréeného pro spole¢niky uvedeného v
odstavci 3 upusténo v souladu s odstavcem 4 a vypracovani oddilu ur¢eného pro
zameéstnance uvedeného v odstavci 5 neni podle odstavee 8 vyzadovano, neni zprava

vyzadovana viibec.

Odstavci 1 az 9 tohoto ¢lanku neni dotCeno piislusné pravo na informovani
zameéstnancl a projednavani s nimi ani postupy stanovené na vnitrostatni irovni v

navaznosti na provedeni smérnic 2002/14/ES a 2009/38/ES.
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Clanek 86f

Zprava nezavislého znalce

1. Clenské staty zajisti, aby projekt pieshraniéniho piemisténi sidla piezkoumal
nezavisly znalec a vypracoval zpravu ur¢enou pro spolecniky. Tato zprava je
spole¢nikiim zpiistupnéna nejpozdéji jeden mésic prede dnem kondni valné hromady
uvedené v ¢lanku 86h. V souladu s pravem c¢lenského statu miize byt timto znalcem

fyzicka nebo pravnicka osoba.

2. Zpréva uvedena v odstavci 1 obsahuje v kazdém ptipad¢ stanovisko znalce, zda je
penézita nahrada pfiméfend. Pfi posuzovani penézité nahrady zohledni znalec
ptipadnou trzni cenu podilt spolecnosti pied oznamenim navrhu premisténi sidla
nebo hodnotu spolecnosti bez ucinkti navrhovaného premisténi sidla urcenou podle

obecné uznavanych metod oceniovani. Zprava obsahuje alespoii:
a)  metodu nebo metody pouzité ke stanoveni navrhované pené¢zité nahrady;

b)  zda tato metoda nebo metody jsou pro posouzeni penézité nahrady ptfiméiené a
jaké hodnoty se pii pouziti kazdé z téchto metod dosahlo; k tomu je tfeba
stanovisko, jaké vaha byla pfiznana jednotlivym metoddm pii stanoveni

konec¢né hodnoty, a
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c)  popis ptipadnych zvlastnich obtizi, které se pii ocenovani vyskytly.

Znalec je opravnén obdrzet od spolecnosti veskeré informace nezbytné pro splnéni

svého ukolu.

3.  Pfezkoumani projektu pteshrani¢niho premisténi sidla nezavislym znalcem ani
vypracovani zpravy nezavislého znalce se nevyzaduji, jestlize s tim vSichni

spolecnici spole¢nosti projevili souhlas.

Clenské staty mohou rozhodnout, Ze se tento ¢lanek nepouZije na spoleénosti s

jedinym spole¢nikem.

Cldnek 86g

Zverejneni

1. Clenské staty zajisti, aby spole¢nost zvefejnila a vefejné zptistupnila v rejstiiku
vychoziho ¢lenského statu alespoil jeden mésic pfede dnem konani valné hromady

uvedené v ¢lanku 86h tyto listiny:
a)  projekt preshrani¢niho pfemisténi sidla a

b)  oznameni informujici spole¢niky, véfitele a zastupce zaméstnanct spole¢nosti,
nebo, neni-li t€chto zastupct, pfimo zaméstnance o tom, Ze mohou spole¢nosti
nejpozdéji pét pracovnich dnti pfede dnem konani valné hromady podat

piipominky k projektu pfeshrani¢niho premisténi sidla.
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Clenské staty mohou pozadovat, aby zprava nezavislého znalce byla zveiejnéna a

vetejné zpiistupnéna v rejstiiku.

Clenskeé staty zajisti, aby spole¢nost mohla ze zvetejnéné zpravy nezavislého znalce

vynechat diivérné informace.

Listiny zvetejnéné v souladu s timto odstavcem se zpiistupni rovnéz prostiednictvim

systému propojeni rejstiik.

Clenské staty mohou od pozadavku na zvefejnéni listin podle odstavce 1 tohoto
¢lanku osvobodit spolecnost, ktera po nepietrzitou dobu zacinajici alespon jeden
meésic pred stanovenym dnem konani valné hromady uvedené v ¢lanku 86h a koncici
nejdiive skoncenim této valné hromady zptistupni tyto listiny bezplatné vefejnosti na

svych internetovych strankéch.

Clenské staty vSak nestanovi pro toto osvobozeni jiné pozadavky a omezeni nez ty,
jez jsou nezbytné k zabezpeceni internetovych stranek a ovétreni pravosti listin a jez

jsou piimétené pro dosazeni téchto cila.
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3.V pfipadé, Ze spolecnost zpiistupni projekt pieshrani¢niho pfemisténi sidla v souladu
s odstavcem 2 tohoto ¢lanku, predlozi alespoii jeden mésic prede dnem konani valné

hromady uvedené v ¢lanku 86h rejstiiku vychoziho ¢lenského statu tyto informace:

a)  pravni formu, nazev a sidlo ve vychozim ¢lenském staté a pravni formu, nazev
a sidlo navrzené pro spolec¢nost, kterd premistila sidlo, v cilovém ¢lenském

state;

b)  rejstiik, u kterého jsou ulozeny listiny spole¢nosti uvedené v ¢lanku 14, a ¢islo

svého zapisu v tomto rejstiiku;
c¢) odkaz na pravidla pro vykon prav véfitelli, zaméstnanct a spole¢niki a

d)  podrobné informace o internetovych strankach, na nichz Ize ziskat online a
bezplatné¢ projekt preshrani¢niho premisténi sidla, ozndmeni uvedené v
odstavci 1, zpradvu znalce a Gplné informace o pravidlech uvedenych v pismenu

¢) tohoto pododstavce.

Rejstiik vychoziho ¢lenského statu vetejné zpiistupni informace uvedené v prvnim

pododstavci pism. a) az d).
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4. Clenské staty zajisti, aby pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 3 mohly byt splnény
plné online, aniz by se zadatelé museli osobné dostavit k jakémukoli ptislusnému
organu ve vychozim ¢lenském staté, v souladu s pfislusSnymi ustanovenimi hlavy I

kapitoly III.

5. Clenské staty mohou pozadovat, vedle zvefejnéni podle odstavcii 1, 2 a 3 tohoto
¢lanku, aby projekt pfeshrani¢niho pfemisténi sidla nebo informace uvedené v
odstavci 3 tohoto ¢lanku byly zvefejnény v jejich vnitrostatnim véstniku nebo
prostiednictvim centralni elektronické platformy v souladu s &l. 16 odst. 3. Clensky
stat v takovém piipad¢ zajisti, aby rejstiik predal ptislusné informace vnitrostatnimu

veéstniku nebo centralni elektronické platforme.

6.  Clenské staty zajisti, aby listiny uvedené v odstavci 1 nebo informace uvedené v
odstavci 3 byly bezplatné pfistupné vetejnosti prostfednictvim systému propojeni

rejstiiku.

Clenské staty dale zajisti, aby jakékoli poplatky, které rejstiiky uétuji spolednosti za
zvetejnéni uvedené v odstavcich 1 a 3 a ptipadné za zvetejnéni uvedené v odstavci 5,

nepiekrocily naklady na poskytnuti téchto sluzeb.
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Clanek 86h

Schvdleni valnou hromadou

1.  Po vzeti zprav uvedenych v ¢lancich 86e a 86f a ptipadné stanovisek zaméstnanct
podanych podle ¢lanku 86e a piipominek podanych podle ¢lanku 86g na védomi
rozhodne valnd hromada spole¢nosti usnesenim o tom, zda schvali projekt
preshrani¢niho premisténi sidla a zda zméni zakladatelské pravni jednani a stanovy,

pokud jsou obsazeny v samostatném pravnim jednani.

2. Valna hromada spolec¢nosti si mize vyhradit pravo podminit provedeni
preshrani¢niho pfemisténi sidla tim, Ze tato valnd hromada vyslovné potvrdi upravu

ucasti zameéstnancu uvedenou v ¢lanku 861.

3. Clenské staty zajisti, aby schvaleni i jakékoli zmény projektu pieshraniéniho
pfemisténi sidla vyzadovaly nejméné dvoutietinovou vétSinu, nikoli vSak vice nez 90
% hlast ptipadajicich bud’ na zastoupené podily, nebo na zastoupeny upsany
zékladni kapital na valné hromad¢. Hlasovaci prah vSak nesmi byt v zadném ptipadé
vyss§i, nez jaky je stanoven ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech pro schvaleni

pieshrani¢ni faze.
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4.  Pokud n¢které ustanoveni projektu preshranicniho premisténi sidla nebo jakékoli
zména zakladatelského pravniho jednani spole¢nosti premist'ujici sidlo vede ke
zvyseni ekonomickych zavazki urcitého spolecnika viici spolecnosti nebo tietim
stranam, mohou ¢lenské staty za téchto zvlastnich okolnosti pozadovat, aby s timto
ustanovenim nebo s touto zménou zakladatelského pravniho jednani souhlasil

dotceny spole¢nik, neni-li schopen vykonat prava stanovena v ¢lanku 86i.

5. Clenské staty zajisti, aby schvaleni pteshrani¢niho premisténi sidla valnou hromadou

nebylo mozné napadnout vylucné z nasledujicich davodii:
a)  pengzitd nahrada uvedena v ¢l. 86d pism. 1) neni piimétrena, nebo

b)  informace poskytnuté o penézité ndhrad¢ uvedené v pismenu a) nejsou

v souladu s pravnimi pozadavky.

Clének 86i

Ochrana spolecniki

1. Clenské staty zajisti, aby alespoii ti spole&nici spoleénosti, ktefi hlasovali proti
schvaleni projektu pteshrani¢niho pfemisténi sidla, méli pravo zcizit své podily za

pfiméfenou penéZitou ndhradu za podminek stanovenych v odstavcich 2 az 5.

PE-CONS 84/19 RP/jk 50
ECOMP.3.B CS



Clenské staty mohou pravo uvedené v prvnim pododstavci poskytnout i jinym

spole¢nikim spolecnosti.

Clenské staty mohou pozadovat, aby vyslovny nesouhlasny postoj k projektu
pieshrani¢niho piemisténi sidla, zdmér spole¢nikli uplatnit pravo zcizit své podily,
nebo oboji byly nalezité zdokumentovany nejpozdéji na valné hromadé uvedené v
¢lanku 86h. Clenské staty mohou dovolit, aby byl zaznam tohoto nesouhlasného
postoje k projektu pteshrani¢niho premisténi sidla povazovan za fadny doklad o

hlasovani proti nému.

2. Clenské staty stanovi Ihfitu, v niZ musi spoleénici uvedeni v odstavci 1 oznamit
spole¢nosti své rozhodnuti uplatnit pravo zcizit své podily. Tato lhita nesmi
uplynout diive nez jeden mésic od konéani valné hromady uvedené v ¢lanku 86h.
Clenské staty zajisti, aby spolenost poskytla elektronickou adresu pro elektronické

pfijimani téchto prohlaseni.

3. Clenské staty dale stanovi lhiitu, v niz ma byt vyplacena penézita nahrada stanovena
v projektu pfeshrani¢niho pfemisténi sidla. Tato lhiita nesmi uplynout diive nez dva

mésice ode dne nabyti Gi€innosti pieshrani¢niho pfemisténi sidla podle ¢lanku 86q.
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4. Clenské staty zajisti, aby kazdy spole¢nik, ktery oznamil své rozhodnuti uplatnit
pravo zcizit své podily, avS§ak ma za to, Ze penézita ndhrada nabizena spolecnosti
neni piiméfend, mél pravo domahat se u prisluSného organu nebo subjektu
povéfenych podle vnitrostatniho prava dodateéné penézité nahrady. Clenské staty

stanovi lhitu pro uplatnéni naroku na dodatecnou penézitou nahradu.

Clenské staty mohou stanovit, Ze koneéné rozhodnuti o poskytnuti dodate¢né
penézité nahrady plati pro vSechny spolecniky, ktefi oznamili své rozhodnuti uplatnit

pravo zcizit své podily v souladu s odstavcem 2.

5. Clenské staty zajisti, aby se prava uvedena v odstavcich 1 aZ 4 ¥idila pravem
vychoziho ¢lenského statu a aby mél tento clensky stat vyluénou pravomoc fesit

veskeré spory tykajici se téchto prav.

Clanek 86j

Ochrana veriteli

1. Clenské staty stanovi pfiméfeny systém ochrany zajma véfiteld, jejichZ pohledavky
vznikly pted zvefejnénim projektu preshrani¢ni promény a v okamziku tohoto

zvetejnéni jesté nebyly splatné.
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Clenské staty zajisti, aby se véfitelé, ktefi nejsou spokojeni s ochrannymi opatenimi
nabizenymi v projektu pteshrani¢niho pfemisténi sidla, jak jsou stanovena v ¢l. 86d
pism. f), mohli do tii mésict od zvetejnéni projektu preshrani¢niho pfemisténi sidla
podle ¢lanku 86g obratit na ptislusny spravni nebo soudni orgéan s zadosti o
pfiméfena ochranné opatfeni, pokud mohou spolehlivé prokazat, ze v disledku
preshrani¢niho pfemisténi sidla bude ohrozeno uspokojeni jejich pohledavek a ze od

spolec¢nosti neobdrzeli zddna pfiméfenad ochranna opatieni.

Clenské staty zajisti, aby byla ochranna opatfeni podminéna nabytim u¢innosti

pteshrani¢niho premisténi sidla v souladu s ¢lankem 86q.

Clenské staty mohou pozadovat, aby spravni nebo fidici organ spoleénosti uginil
prohlaseni pfesné zachycujici jeji stavajici finan¢ni situaci ke dni, ktery nesmi byt
diive nez jeden mésic pred zvefejnénim prohlaSeni. V prohlaseni tento organ uvede,
ze na zéklad¢ informaci mu dostupnych ke dni uvedeného prohlaSeni a po provedeni
priméfeného Setfeni si neni védom zadného divodu, pro¢ by spole¢nost po nabyti
ucinnosti pfemisténi sidla neméla byt schopna dostat svym zavazkiim v dobé jejich
splatnosti. ProhlaSeni se zvefejni spolu s projektem preshrani¢niho premisténi sidla v

souladu s ¢lankem 86g.
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3. Odstavci I a 2 neni dotéeno uplatiiovani pravnich ptedpisti vychoziho ¢lenského
statu tykajicich se uspokojeni nebo zajisténi penézitych ¢i nepenézitych zavazki vici

vefejnym subjektim.

4.  Clenské staty zajisti, aby véfitelé, jejichz pohledavky vznikly pied zvefejnénim
projektu preshrani¢niho premisténi sidla, méli moznost zah4jit fizeni proti
spolec¢nosti také ve vychozim ¢lenském state, a to do dvou let ode dne nabyti
ucinnosti pfemisténi sidla, aniz by tim byla dotcena pravidla pro urceni soudni
prislusnosti vyplyvajici z unijnich ¢i vnitrostatnich pravnich piedpisti nebo ze
smluvnich ujednéni. Moznost zah4jit takova fizeni doplituje ostatni pravidla pro

volbu soudu, ktera se uplatiiuji podle prava Unie.

Clinek 86k

Informovani zaméstnancii a projedndvani s nimi

1. Clenské staty zajisti, aby byla dodrzena prava na informovani zaméstnanct a
projednavani s nimi v souvislosti s pfeshrani¢nim pfemisténim sidla a aby tato prava
byla vykonavana v souladu s pravnim ramcem stanovenym smérnici 2002/14/ES a
ptipadné u podnikli plisobicich na Grovni Spolecenstvi nebo skupin podniki
pasobicich na Grovni Spoleenstvi v souladu se smérnici 2009/38/ES. Clenské staty
se mohou rozhodnout uplatiovat prava na informovani zaméstnancii a projednavani
s nimi na jiné spolecnosti nez ty, které jsou uvedeny v €l. 3 odst. 1 smérnice

2002/14/ES.
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2. Aniz je dotCen €l. 86e odst. 7 a €l. 86g odst. 1 pism. b), ¢lenské staty zajisti, aby byla
prava na informovani zaméstnanct a projednavani s nimi dodrzena alespon predtim,
nez bude rozhodnuto o projektu preshrani¢niho pfemisténi sidla nebo o zprave
uvedené v ¢lanku 86e, podle toho, co nastane diive, a to tak, aby zaméstnanctim byla

poskytnuta odivodnénd odpoveéd pied konanim valné hromady uvedené v ¢lanku
86h.

3. Aniz jsou dotCena platna ustanoveni nebo postupy, které jsou pro zaméstnance
vyhodnéjsi, stanovi Clenské staty prakticka opatfeni pro vykon prav na informovani

zaméstnancl a projednavani s nimi v souladu s clankem 4 smérnice 2002/14/ES.

Clanek 861

Ucast zameéstnancii

1.  AnizZ je dotéen odstavec 2, vztahuji se na spolecnost, ktera pfemistila sidlo, ptipadna

pravidla pro ti€ast zaméstnancti platna v cilovém c¢lenském state.
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2.  Ptipadnd pravidla pro ucast zaméstnanct platna v cilovém clenském staté se vSak
nepouziji, pokud spolec¢nost me¢la v pribéhu Sesti mésict pred zverejnénim projektu
pieshrani¢niho piemisténi sidla primérny pocet zaméstnancli rovnajici se Ctyfem
pétindm pouzitelné prahové hodnoty, kterd zaklada ucast zaméstnancii ve smyslu ¢l.
2 pism. k) smérnice 2001/86/ES, stanovené pravem vychoziho ¢lenského statu, nebo

pokud préavo cilového ¢lenského statu:

a)  nestanovi alespon stejny rozsah Gcasti zaméstnanc, jaky existoval ve
spolecnosti pied pieshrani¢nim premisténim sidla, pfi¢emz se tento rozsah
vyjadfuje podilem zastupcii zaméstnanct mezi ¢leny spravniho nebo dozor¢iho
organu nebo jejich vybori nebo fidici skupiny ptislusné pro utvary spolecnosti,

které jsou zodpovédné za zisk, jsou-li zaméstnanci zastoupeni, nebo

b)  pro zaméstnance podnikil spolecnosti, ktera pfemistila sidlo, , ktefi se nachéazeji
v jiném ¢lenském staté, nestanovi stejny narok na vykon prav na ucast, jaky

maji zameéstnanci v cilovém ¢lenském state.
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3.V ptipadech uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku upravi ¢lenské staty ucast

zamé&stnancl ve spole¢nosti, ktera premistila sidlo, i jejich zapojeni do vymezovani

téchto prav, aniz jsou doteny odstavce 4 az 7 tohoto ¢lanku, obdobné podle zasad a

postupt uvedenych v €l. 12 odst. 2 a 4 natizeni (ES) ¢. 2157/2001 a téchto

ustanoveni smérnice 2001/86/ES:

a)

b)

g)

¢l. 3 odst. 1, odst. 2 pism. a) bodu 1) a pism. b), odst. 3, odst. 4 prvni dvé véty a
odst. 5a7;

Cl. 4 odst. 1, odst. 2 pism. a), g) ah) a odst. 3 a 4;
¢lanek 5;

¢lanek 6;

¢l. 7 odst. 1, s vyjimkou pism. b) druhé odrazky;
Clanky 8,10, 11a 12 a

pismeno a) Casti 3 prilohy.
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4.  Pti stanovovani zasad a postupti podle odstavce 3 ¢lenské staty:

a)

b)

pfiznaji zvlastnimu vyjednavacimu vyboru pravo rozhodnout dvoutietinovou
vetsinou svych Cleni zastupujicich nejméné dvé tietiny zaméstnanct, ze
nebude zahajeno zadné vyjednavani nebo Ze jiz zahajena vyjednavani budou
skoncena a budou uplatnéna pravidla pro Gcast platna v cilovém ¢lenském

state;

v ptipad¢, ze se po piredchozim vyjednavani uplatiiuji referencni ustanoveni
tykajici se ucasti, a aniZ jsou tato ustanoveni dotcena, se mohou rozhodnout
omezit podil zastupcli zaméstnanct ve spravnim organu spolecnosti, ktera
premistila sidlo. Pokud se vSak spravni nebo dozorci organ spolecnosti skladal
nejméne z jedné tietiny ze zastupcll zaméstnancli, nesmi vést toto omezeni v
zadném piipad¢ k tomu, aby byl podil zaméstnancti ve spravnim organu nizsi

nez jedna tfetina;

zajisti, aby se pravidla pro ucast zaméstnancii, kterd se uplatiiovala pred
pieshrani¢nim pfemisténim sidla, uplatnovala i nadale az do dne pouzitelnosti
nasledné dohodnutych pravidel, nebo neni-li jich, az do dne pouZzitelnosti
referen¢nich ustanoveni v souladu s pismenem a) ¢asti 3 prilohy smérnice

2001/86/ES.
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Rozsifeni prav na Gcast na zaméstnance spolecnosti, kterd pfemistila sidlo, uvedené v
odst. 2 pism. b), ktefi jsou zaméstnadni v jiném clenském state, nezavazuje ¢lenské
staty, které se pro toto rozsifeni rozhodnou, piihlizet k t¢émto zamé&stnanciim pfi
vypoctu prahovych hodnot pro pocty zaméstnanct, pii jejichz prekroceni vznika;ji

prava na ucast podle vnitrostatniho prava.

Ma-li se na spolecnost, kterd premistila sidlo, vztahovat systém Gcasti zaméstnanct
podle pravidel uvedenych v odstavci 2, musi mit tato spolecnost pravni formu, ktera

umoziuje vykon prav na ucast.

Existuje-li ve spolecnosti, kterd premistila sidlo, systém tc¢asti zaméstnancii, musi
tato spolecnost pfijmout opatteni, aby zajistila, ze prava zaméstnancti na ucast budou
v ptipad¢ nasledného preshrani¢niho ¢i vnitrostatniho premisténi sidla, fize nebo
rozdeleni béhem ¢tyt let po nabyti G¢innosti pfeshrani¢niho pfemisténi sidla

chranéna tim, ze se pouziji obdobn¢ pravidla stanovena v odstavcich 1 az 6.

Spole¢nost svym zaméstnanciim nebo jejich zastupcim oznadmi bez zbyte¢ného

odkladu vysledek vyjednavani o ti€asti zaméstnanci.
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Clanek 86m

Osvedceni predchazejici premisteni sidla

1. Clenské staty uréi soud, notaie nebo jiny organ & organy piislusné ke kontrole
zékonnosti preshrani¢nich premisténi sidla s ohledem na tu ¢ast postupu, ktera se tidi
pravem vychoziho ¢lenského statu, a k vydani osvédceni piredchézejiciho pfemisténi
sidla, které potvrzuje splnéni vSech relevantnich podminek a f4dné dokonceni vSech
postupt a splnéni vSech nalezitosti ve vychozim ¢lenském staté (dale jen ,,ptislusny

organ®).
Takové dokonceni postupt a splnéni ndlezitosti mize zahrnovat uspokojeni nebo
zajisténi penezitych ¢i nepenézitych zavazka vici vefejnym subjektim nebo splnéni
zvlastni odvétvovych pozadavkil, vCetné zajisténi zavazkl vyplyvajicich z
probihajicich fizeni.

2. Clenské staty zajisti, aby k zadosti spole¢nosti o osvédceni predchéazejici premisténi
sidla byly pfipojeny:

a)  projekt pfeshrani¢niho pfemisténi sidla;

b)  zprédva a pfipadné pfipojené stanovisko uvedené v ¢lanku 86e 1 zprava uvedena

v ¢lanku 86f, pokud jsou k dispozici;
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c)  veskeré ptfipominky podané v souladu ¢l. 86g odst. 1 a
d) informace o schvaleni valnou hromadou uvedeném v ¢lanku 86h.

Clenské staty mohou pozadovat, aby spolecnost k zadosti o osvédéeni predchazejici

piremisténi sidla ptipojila dodate¢né informace, zejména o:

a)  poctu zaméstnanci v dobé vypracovani projektu pieshrani¢niho premisténi

sidla;
b)  existenci dcefinych spolec¢nosti a jejich zemé&pisného umisténi;
c)  plnéni zavazki spolecnosti vici vefejnym subjektim.

Pro ucely tohoto odstavce si ptislusné organy mohou tyto informace, pokud je

spole¢nost neposkytne, vyzadat od jinych relevantnich organt.

Clenské staty zajisti, aby zadost uvedenou v odstavcich 2 a 3, v€etné piedloZeni
veskerych informaci a listin, bylo mozné podat pln¢ online, aniz by se zadatelé
museli osobn¢ dostavit k pfisluSnému organu, v souladu s pfislusSnymi ustanovenimi

hlavy I kapitoly III.
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Pokud jde o dodrzovani pravidel pro ucast zaméstnanct stanovenych v ¢lanku 861,
ptislusny organ ve vychozim ¢lenském staté overi, ze projekt preshrani¢niho
piremisténi sidla obsahuje informace o postupech, kterymi se urcuje piislusna tprava,

a o moznych variantach takové upravy.
V ramci kontroly uvedené v odstavci 1 prezkouma ptislusny organ:

a)  vesker¢ listiny a informace, které mu byly pfedloZeny v souladu s odstavci 2 a

3;

b)  pfipadné informace spolecnosti o tom, Ze postup uvedeny v ¢l. 861 odst. 3 a 4

byl zahajen.

Clenské staty zajisti, aby byla kontrola uvedena v odstavci 1 provedena do tii mésict
ode dne obdrzeni listin a informace o schvaleni pfeshrani¢niho pfemisténi sidla

valnou hromadou spole¢nosti. Tato kontrola ma jeden z téchto vysledk:

a)  pokud je zjisténo, Ze preshrani¢ni premisténi sidla splituje vSechny piislusné
podminky a Ze byly dokonceny vSechny nezbytné postupy a splnény vSechny
nezbytné nalezitosti, vyda piislusny organ osvédceni pifedchazejici premisténi

sidla;
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b)  pokud je zjiSténo, ze pieshrani¢ni prfemisténi sidla nesplituje vSechny piislusné
podminky nebo Ze nebyly dokonceny vSechny nezbytné postupy a splnény
vSechny nezbytné nalezitosti, ptisluSny organ osvédceni predchazejici
premisténi sidla nevyda a informuje spolecnost o divodech svého rozhodnuti;
v takovém piipad¢ ji mize poskytnout moznost splnit ptislusné podminky nebo

dokoncit postupy a splnit nalezitosti v pfimetené lhate.

8.  Clenské staty zajisti, aby pfislu$ny organ nevydal osvéd&eni piedchazejici piemisténi
sidla, pokud je v souladu s vnitrostatnim pravem zjisténo, ze pieshrani¢ni premisténi
sidla mé zneuzivajici nebo podvodny ucel, ktery povede nebo ma vést k vyhybani se
unijnim nebo vnitrostatnim pravnim piedpistim ¢i k jejich obchézeni, anebo

k pachani trestné Cinnosti.

9.  Pojme-li ptislusny orgéan pti kontrole uvedené v odstavci 1 vazné podezieni, ze
preshrani¢ni pfemisténi sidla ma zneuzivajici nebo podvodny ucel, ktery povede
nebo ma vést k vyhybani se unijnim nebo vnitrostatnim pravnim predpistim ¢i k
jejich obchézeni, anebo k pachani trestné ¢innosti, vezme v tvahu relevantni
skute¢nosti a okolnosti, jako jsou orienta¢ni faktory — jsou-li relevantni a nejsou-li
posuzovany samostatné — , o nichz se dozvéd¢l v prubéhu kontroly uvedené v
odstavci 1, a to 1 prostfednictvim konzultace s relevantnimi organy. Posouzeni pro
ucely tohoto odstavce se provadi piipad od piipadu postupem, ktery se fidi

vnitrostatnim pravem.
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10.  Je-li pro ucely posouzeni podle odstavci 8 a 9 nutné zohlednit dodatecné informace
nebo provést dodate¢na Seteni, mize byt tfimési¢ni lhita stanovend v odstavcei 7

prodlouzena nejvyse o tii mésice.

11. Neni-li z diivodu slozitosti pfeshranicniho postupu mozné provést posouzeni ve
lhitach stanovenych v odstavcich 7 a 10, ¢lenské staty zajisti, aby byl zadatel

vyrozumén o ditvodech jakéhokoli prodleni pfed uplynutim téchto lhit.

12.  Clenské staty zajisti, aby piislusny organ mohl vést konzultace s ostatnimi
relevantnimi orgény s ptisobnosti v riznych oblastech dotéenych preshrani¢nim
pfemisténim sidla, véetné relevantnich organt cilového ¢lenského statu, a obdrzet od
nich 1 od spole¢nosti informace a listiny nezbytné k provedeni kontroly zadkonnosti
pieshrani¢niho piemisténi sidla, a to v procesnim ramci stanoveném vnitrostatnim

pravem. Pro ucely posouzeni se ptislusny orgdn miiZze obréatit na nezavislého znalce.

Clanek 86n

Predani osvédceni predchazejiciho premisténi sidla

1. Clenské staty zajisti, aby osvédéeni predchazejici premisténi sidla bylo sdileno

s organy uvedenymi v €l. 860 odst. 1 prostfednictvim systému propojeni rejstiikil.
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Clenské staty také zajisti, aby osvéd&eni predchazejici pfemisténi sidla bylo

pfistupné prostfednictvim systému propojeni rejstiiki.

2. Pristup k osvédceni predchdzejicimu premisténi sidla je pro organy uvedené v ¢l. 860

odst. 1 a pro rejstiiky bezplatny.

Clanek 860

Kontrola zakonnosti preshranicniho premisteni sidla cilovym clenskym statem

1.  Clenské staty ur¢i soud, notaie nebo jiny organ piislusny ke kontrole zakonnosti
pieshrani¢niho piemisténi sidla s ohledem na tu ¢ast postupu, ktera se tidi pravem

cilového ¢lenského statu, a ke schvaleni pfeshrani¢niho pfemisténi sidla.

Uvedeny organ zejména zajisti, aby spolecnost, ktera premistila sidlo, dodrzela
vnitrostatni pravni piedpisy tykajici se zaklddani a zapisu spolecnosti a aby byla

pfipadné vymezena tprava Gcasti zaméestnancl v souladu s ¢lankem 861.

2. Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku ptedlozi spole¢nost organu uvedenému v odstavci
1 tohoto ¢lanku projekt pfeshraniéniho premisténi sidla schvaleny valnou hromadou

uvedenou v ¢lanku 86h.
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3. Kazdy c¢lensky stat zajisti, aby spole¢nost mohla jakoukoli Zadost pro ucely odstavce
1, ktera zahrnuje piedlozeni jakychkoli informaci a listin, podat plné online, aniz by
se zadatelé museli osobn¢ dostavit k organu uvedenému v odstavci 1, v souladu s

prislusnymi ustanovenimi hlavy I kapitoly III.

4.  Organ uvedeny v odstavci 1 schvali pfeshrani¢ni pfemisténi sidla, jakmile shleda, ze
byly fadné splnény vSechny piislusné podminky a nalezitosti v cilovém clenském

state.

5. Osvédceni pfedchazejici pfemisténi sidla pfijme organ uvedeny v odstavci 1 jako
presvédcivé potvrzeni fadného dokonceni platnych postupti a splnéni platnych
nalezitosti predchézejicich premisténi sidla ve vychozim ¢lenském staté, bez néhoz

nelze preshranicni premisténi sidla schvalit.

Clanek 86p
Zapis do rejstiiku

1. Préavo vychoziho a cilového ¢lenského statu urcuje, jakou formou se na jejich
uzemich v souladu s ¢lankem 16 zvetejnuje dokonceni preshrani¢niho premisténi

sidla v rejstiiku.
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2. Clenské staty zajisti, aby byly do jejich rejstiikii zapsany alespoti tyto informace:

a)

b)

d)

do rejstiiku cilového ¢lenského statu skutecnost, ze zapis spolecnosti, kterd

premistila sidlo, je vysledkem pteshrani¢niho pfemisténi sidla;

do rejstiiku cilového ¢lenského statu datum zapisu spolecnosti, ktera premistila

sidlo, do rejstiiku;

do rejstiiku vychoziho ¢lenského statu skutecnost, ze vymaz nebo odstranéni

spolecnosti z rejstiiku je vysledkem pteshrani¢niho premisténi sidla ;

do rejstiiku vychoziho ¢lenského statu datum vymazu nebo odstranéni

spole¢nosti z rejstiiku;

do rejstiiku vychoziho ¢lenského statu ¢islo zapisu, nazev a pravni forma
spole€nosti a do rejstiiku cilového €lenského statu ¢islo zapisu, ndzev a pravni

forma spolecnosti, ktera premistila sidlo.

Rejstiiky zvefejni informace uvedené v prvnim pododstavci a zptistupni je

prostfednictvim systému propojeni rejstiikii.
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3. Clenské staty zajisti, aby rejstiik v cilovém ¢lenském stat¢ oznamil rejstiiku ve
vychozim ¢lenském staté prostiednictvim systému propojeni rejstiiki, ze

preshraniéni pfemisténi sidla nabylo G&innosti. Clenské staty rovnéz zajisti, aby byl

zéapis spolecnosti vymazan nebo odstranén ihned po obdrzeni uvedené¢ho ozndmeni .

Clanek 86g

Den nabyti ucinnosti preshranicniho premisteni sidla

Den nabyti Gi¢innosti pieshrani¢niho piemisténi sidla se urcuje podle prava cilového
Clenského statu. Premisténi sidla vS§ak mtze nabyt u¢innosti az po provedeni kontroly

podle ¢lankt 86m a 860.

Clanek 86r

Ucinky preshranicniho premisténi sidla
Pteshrani¢ni pfemisténi sidla mé4 ode dne uvedeného v ¢lanku 86q tyto Gcinky:

a)  veskeré jméni spolecnosti , véetné vSech smluv, avéri, prav a zavazkd, nalezi

spole¢nosti, ktera premistila sidlo;

b)  spolecnici spolecnosti zlistdvaji i nadéale spolecniky spolecnosti, ktera pfemistila

sidlo, pokud nezcizili své podily podle ¢l. 861 odst. 1;
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c)  prava a povinnosti spolecnosti vyplyvajici z pracovnich smluv nebo
pracovnépravnich vztaht, které existuji ke dni nabyti Gi¢innosti pieshrani¢niho

piremisténi sidla, opraviiuji ¢i zavazuji spolecnost, ktera premistila sidlo.

Clanek 86s

Nezavisli znalci

1. Clenské staty stanovi pravidla upravujici alespon ob&anskopravni odpovédnost

nezavislého znalce povéieného vypracovanim zpravy uvedené v ¢lanku 86f.
2. Clenské staty stanovi pravidla k zaji§téni toho, aby:

a)  znalec nebo pravnicka osoba, jejimz jménem jednd, byli nezavisli na
spole¢nosti zadajici o osvédceni predchazejici premisténi sidla a nebyli ve

vztahu k ni ve stfetu z4jmu a

b)  stanovisko znalce bylo nestranné a objektivni a bylo vydano s cilem pomoci
prislusnému orgénu v souladu s pozadavky na nezavislost a nestrannost podle

rozhodného prava a profesnich norem, které se na znalce vztahuji.
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Cldnek 86t
Platnost

Pteshranicni premisténi sidla, které nabylo ucinnosti v souladu s postupy, kterymi se

provadi tato smérnice, nesmi byt prohldseno za neplatné.

Prvnim pododstavcem neni dotéena pravomoc ¢lenskych statii, mimo jiné v oblasti
trestniho prava, ptredchdzeni financovani terorismu a boje proti nému, prava socialniho
zabezpeceni, zdanéni a vymahani prava, ukladat opatieni a sankce podle vnitrostatniho

prava po dni nabyti G¢innosti pieshrani¢niho pfemisténi sidla.*

6) V ¢lanku 119 se bod 2 méni takto:
a)  nakonec pismene c¢) se dopliuje stiednik a slovo ,,nebo*;
b)  doplituje se nové pismeno, které zni:

,»d) jedna nebo vice spole¢nosti pievadéji po svém zruSeni bez likvidace celé své
jméni na nastupnickou spolec¢nost, aniz by tato spolec¢nost vydala nové podily,
pokud jedna osoba drzi pfimo ¢i neptimo vsechny podily fuzujicich spole¢nosti
nebo spolecnici fiizujicich spole€nosti drzi své podily ve stejném poméru ve
vSech fuzujicich spolecnostech.*
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7) Clanek 120 se méni takto:

a)  odstavec se 4 nahrazuje timto:

4.

Clenské staty zajisti, aby se tato kapitola nepouZila na spole¢nosti v kterékoli

z téchto situaci:

a)  spolecnost je v likvidaci a zacala rozdé€lovat likvidaéni zistatek mezi své

spole¢niky;

b)  na spoleCnost se pouziji nastroje, pravomoci a mechanismy k feseni krize

podle hlavy IV smérnice 2014/59/EU;*

b)  dopliluje se novy odstavec, ktery zni:

”5'

Clenské staty se mohou rozhodnout, ze tuto kapitolu nepouziji na spole¢nosti:
a) v insolvenc¢nim fizeni nebo preventivni restrukturalizaci;
b) v likvida¢nim fizeni jiném nez uvedeném v odst. 4 pism. a), nebo

c) nanézjsou uplatilovana opatieni k ptedejiti krizi ve smyslu ¢l. 2 odst. 1

bodu 101 smeérnice 2014/59/EU.“

PE-CONS 84/19

RP/jk 71
ECOMP.3.B CS



8) Clanek 121 se méni takto:
a) v odstavci 1 se zruSuje pismeno a);
b)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Mezi pfedpisy a nalezitosti uvedené v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku patii
zejména predpisy o postupu piijimani rozhodnuti o fuzi a o ochrané

zaméstnanct, pokud jde o jind prava nez prava uvedena v ¢lanku 133.
9) Clanek 122 se méni takto:
a) pismena a) a b) se nahrazuji timto:

,»a) pravni formu, nazev a sidlo kazdé z fuzujicich spole¢nosti a pravni formu,

nazev a sidlo navrzené pro spole¢nost vzniklou pteshrani¢ni fuzi;

b)  vyménny pomér cennych papiri nebo podilii pfedstavujicich podil na

zakladnim kapitélu spole¢nosti a vysi ptipadného doplatku;*
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b)  pismena h) a i) se nahrazuji timto:

,»h)  veskeré zvlastni vyhody poskytnuté clentim spravnich, fidicich, dozorcich

nebo kontrolnich organa fuzujicich spolecnosti;

1)  pfipadné zakladatelské pravni jednéni spolecnosti vzniklé preshranicni fuzi

a stanovy, pokud jsou obsazeny v samostatném pravnim jednani;"
c)  doplnuji se nova pismena, kterd zné&ji:

,m) podrobnosti o nabidce penézité¢ ndhrady pro spolecniky v souladu s ¢lankem

126a;
n) veskera ochrannd opatieni nabizena vétitelim, jako jsou jistoty nebo zastavy.
10) Clanky 123 a 124 se nahrazuji timto:

., Clanek 123

Zverejneni

1. Clenské staty zajisti, aby spole¢nost zveiejnila a vefejné zptistupnila v rejstifku
¢lenského statu kazdé¢ z fuzujicich spolecnosti alesponi jeden mésic prede dnem

konani valné hromady uvedené v ¢lanku 126 tyto listiny:

a)  spole¢ny projekt pieshrani¢ni fuze a
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b)  oznameni informujici spole¢niky, véfitele a zastupce zaméstnanct fuzujici
spole¢nosti, nebo, neni-li téchto zastupct, pfimo zaméstnance o tom, Ze mohou
prislusné spolecnosti nejpozdéji pét pracovnich dni prede dnem konani valné

hromady podat pfipominky ke spole¢nému projektu preshranicni fuze.

Clenské staty mohou pozadovat, aby zprava nezavislych znalct byla zvefejnéna a

vetejné zpiistupnéna v rejstiiku.

Clenské staty zajisti, aby spolednost mohla ze zvefejnéné zpravy nezavislych znalct

vynechat diivérné informace.

Listiny zvetejnéné v souladu s timto odstavcem se zpiistupni rovnéz prostiednictvim

systému propojeni rejstiika.

2. Clenské staty mohou od pozadavku na zvefejnéni listin podle odstavce 1 tohoto
¢lanku osvobodit fuzujici spole¢nosti, které po nepietrzitou dobu zacinajici alesponl
jeden mésic pied stanovenym dnem konani valné hromady uvedené v ¢lanku 126 a
koncici nejdiive skonc¢enim této valné hromady zpfistupni tyto listiny bezplatné

vetejnosti na svych internetovych strankéch.
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Clenské staty nestanovi pro toto osvobozeni Zadné jiné pozadavky a omezeni nez ty,
jez jsou nezbytné k zabezpeceni internetovych stranek a zajisténi pravosti listin a jez

jsou pfimétené pro dosazeni téchto cilt.

3.  V pfipadé¢, ze flzujici spoleCnosti zpiistupni spole¢ny projekt pieshrani¢ni fuze v
souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku, predlozi alespoii jeden mésic prede dnem
konani valné hromady uvedené v ¢lanku 126 svému ptislusnému rejstiiku tyto

informace:

a)  pravni formu, nazev a sidlo kazdé z fuzujicich spolecnosti a pravni formu,

nazev a sidlo navrzené pro kazdou nové vzniklou spolecnost;

b)  rejstiik, u kterého jsou ulozeny listiny kazdé z fazujicich spole¢nosti uvedené v

¢lanku 14, a ¢islo zapisu piislusné spolecnosti v tomto rejstiiku;

c) odkaz na pravidla pro vykon prav véfitell, zaméstnanct a spole¢nikii pro

kazdou z fazujicich spolecnosti, a
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d)  podrobné informace o internetovych strankach, na nichz lze ziskat online a
bezplatné spolecny projekt preshrani¢ni fuze, oznameni uvedené v odstavci 1,
zpravu nezavislych znalct a iplné informace o pravidlech uvedenych v

pismenu c) tohoto pododstavce.

Rejstiik ¢lenského statu kazdé z fuzujicich spolecnosti vefejné zpiistupni informace

uvedené v prvnim pododstavci pism. a) az d).

4.  Clenské staty zajisti, aby pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 3 mohly byt splnény
pIn¢€ online, aniz by se Zadatelé museli osobn¢ dostavit k jakémukoli pfislusSnému
organu v ¢lenskych statech fuzujicich spolecnosti, v souladu s ptislusnymi

ustanovenimi hlavy I kapitoly III.

5. Pokud v souladu s ¢l. 126 odst. 3 neni vyzadovano schvaleni fize valnou hromadou
nastupnické spolecnosti, zvefejnéni uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku se
ucini alespon jeden mésic piede dnem konani valné hromady druhé fuzujici

spole¢nosti ¢i ostatnich flzujicich spolecnosti.
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6.  Clenské staty mohou pozadovat, vedle zvefejnéni podle odstavci 1, 2 a 3 tohoto
¢lanku, aby spole¢ny projekt pfeshrani¢ni fuze nebo informace uvedené v odstavci 3
tohoto ¢lanku byly zvefejnény v jejich vnitrostatnim véstniku nebo prostfednictvim
centralni elektronické platformy v souladu s &l. 16 odst. 3. Clenské staty v takovém
ptipadé zajisti, aby rejstiik predal ptislusné informace vnitrostatnimu véstniku nebo

centralni elektronické platformé.

7. Clenské staty zajisti, aby listiny uvedené v odstavci 1 nebo informace uvedené v
odstavci 3 byly bezplatné ptistupné vetrejnosti prostfednictvim systému propojeni

rejstiika.

Clenské staty dale zajisti, aby jakékoli poplatky, které rejstiiky Gétuji spolecnosti za
zvetejnéni uvedené v odstavcich 1 a 3 a ptipadné za zvetejnéni uvedené v odstavci 5,

nepiekrocily ndklady na poskytnuti téchto sluzeb.

Clanek 124

Zprava spravniho nebo ridiciho orgdanu pro spolecniky a zaméstnance

1. Spravni nebo fidici organ kazdé¢ z fizujicich spole¢nosti vypracuje zpravu pro
spole¢niky a zaméstnance, ve které objasni a zdivodni pravni a ekonomické aspekty

preshrani¢ni fize a vysvétli jeji dopady na zaméstnance.
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Vysvétli zejména dopady preshranicni fize na budouci podnikani spole¢nosti.

2. Zpravauvedena v odstavci 1 zahrnuje oddil ureny pro spolec¢niky a oddil uréeny pro

zameéstnance.

Spolecnost se miize rozhodnout, zda vypracuje jednu zpravu obsahujici oba tyto
oddily, nebo zda vypracuje samostatnou zpravu pro spolecniky a samostatnou zpravu

pro zaméstnance, jez ptislusny oddil obsahuji.
3. Oddil zpravy urceny pro spole¢niky vysvétli zejména:
a)  penézitou nadhradu a metodu pouzitou k jejimu stanoventi;

b)  pfipadny vyménny pomér podilli a metodu nebo metody pouzité k jeho

stanoveni;
c)  dopady preshrani¢ni fize na spole¢niky;
d) prava a nastroje ochrany dostupné pro spole¢niky v souladu s ¢lankem 126a.

4.  Vypracovani oddilu zpravy urceného pro spole¢niky se nevyzaduje, pokud s tim
vsichni spoleénici doty&né spole¢nosti vyslovi souhlas. Clenské staty mohou
rozhodnout, Ze se ustanoveni tohoto ¢lanku nepouZiji na spolecnosti s jedinym

spole¢nikem.
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Oddil zpravy urceny pro zaméstnance vysvétli zejména:

a)  dopady preshrani¢ni flize na pracovnépravni vztahy a ptipadné jakakoli

opatfeni pfijata k ochran¢ téchto vztaht;

b)  veskeré podstatné zmény platnych podminek zaméstnani nebo mist podnikani

spole¢nosti;

c)  zpusob, jakym faktory stanovené v pismenech a) a b) ovliviiuji pripadné

dcefiné spole¢nosti dotycné spolecnosti.

Zpréava nebo zpravy se v kazdém piipad¢ elektronicky zptistupni spolu se spoleénym
projektem pteshranicni fuze, je-1i k dispozici, spole¢niktim a zastupctim zaméstnanct
kazdé z fuzujicich spolecnosti, nebo, neni-li téchto zastupcii, piimo zaméstnanciim

nejpozdéji Sest tydnli piede dnem kondni valné hromady uvedené v ¢lanku 126.

Pokud vS8ak v souladu s €l. 126 odst. 3 neni vyzadovano schvaleni fuze valnou
hromadou nastupnické spolecnosti, zpfistupni se zprava alespon Sest tydnt prede
dnem konani valné hromady druhé fuzujici spolecnosti ¢i ostatnich fuzujicich

spolecnosti.
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10.

Pokud spravni nebo fidici organ fuzujici spolecnosti obdrzi s dostatecnym
predstihem stanovisko zastupci jejich zaméstnanci, nebo, neni-li téchto zastupci,
stanovisko samotnych zaméstnanci k informacim uvedenym v odstavcich 1 a 5,

v souladu s vnitrostatnim pravem, uvédomi o ném spolecniky a pfipoji ho ke zprave.

Vypracovani oddilu zpravy uréeného pro zaméstnance se nevyzaduje, pokud fuzujici
spolecnost a jeji ptipadné dcefiné spolecnosti nemaji zddné zaméstnance krome téch,

ktefi jsou soucasti spravniho nebo fidiciho organu.

Pokud je od vypracovani oddilu zpravy uréeného pro spole¢niky uvedené¢ho v
odstavci 3 upusténo v souladu s odstavcem 4 a vypracovani oddilu uréeného pro
zameéstnance uvedeného v odstavci 5 neni podle odstavee 8 vyzadovano, neni zprava

vyzadovana viibec.

Odstavci 1 az 9 tohoto ¢lanku neni dotCeno pouzitelné pravo na informovani
zameéstnancl a projednavani s nimi ani postupy stanovené na vnitrostatni irovni v

navaznosti na provedeni smérnic 2002/14/ES a 2009/38/ES.*
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11) Clanek 125 se méni takto:
a) v odstavci 1 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,»Pokud vsak v souladu s ¢l. 126 odst. 3 neni vyzadovano schvéaleni fize valnou
hromadou nastupnické spolecnosti, zpiistupni se zprava alespon jeden mésic prede
dnem konani valné hromady druh¢ fuzujici spole¢nosti ¢i ostatnich fuzujicich

spole¢nosti.*;
b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Zpravauvedend v odstavci 1 obsahuje v kazdém ptipadé¢ stanovisko znalce, zda
jsou penézita nahrada a vyménny pomeér podilti pfimétené. Pii posuzovani
penézité nahrady zohledni znalec ptipadnou trzni cenu podili fuzujicich
spolecnosti pfed oznamenim navrhu fuze nebo hodnotu spole¢nosti bez t¢inkt
navrhované fuze urc¢enou podle obecné uznavanych metod ocefiovani. Zprava

obsahuje alespori:
a)  metodu nebo metody pouzité ke stanoveni navrhované penézité nahrady;

b)  metodu nebo metody pouzité ke stanoveni navrhovaného vyménného

pomeéru podild;
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¢) zda pouzitd metoda nebo metody jsou pro posouzeni penézité ndhrady a

vyménného poméru podilti pfiméfené, jaké hodnoty se pfi pouziti kazdé z

téchto metod dosahlo; k tomu je tfeba stanovisko, jaka vaha byla

pfiznana jednotlivym metodam pfii stanoveni kone¢né hodnoty; a v

ptipad¢, ze byly ve fuzujicich spolecnostech pouzity odlisné metody, zda

bylo pouziti odlisnych metod odiivodnéné, a

d)  popis ptipadnych zvlastnich obtizi, které se pii ocenovani vyskytly.

Znalec je opravnén obdrzet od fuzujicich spolecnosti vS§echny informace

nezbytné pro splnéni svého ukolu.*;
c) v odstavci 4 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,,Clenské staty mohou rozhodnout, Ze se tento ¢lanek nepouZzije na spolecnosti

s jedinym spole¢nikem.*
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12) Clanek 126 se méni takto:

a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

”1-

Po vzeti zprav uvedenych v Clancich 124 a 125 a piipadné stanovisek
zaméstnanct podanych podle ¢lanku 124 a ptipominek zaméstnanct podanych
podle ¢lanku 123 na védomi rozhodne valna hromada kazdé z fazujicich
spole¢nosti usnesenim o tom, zda schvali spole¢ny projekt pieshrani¢ni fuze a
zda zméni zakladatelské pravni jednéni a stanovy, pokud jsou obsazeny v

samostatném pravnim jednani.*;

b)  dopliluje se novy odstavec, ktery zni:

4.

Clenské staty zajisti, aby schvaleni pfeshrani¢ni fuze valnou hromadou nebylo

mozné napadnout vylucné z néasledujicich divodu:
a)  vyménny pomér podilit uvedeny v €l. 122 pism. b) neni piiméteny;

b)  penézita nahrada uvedend v ¢l. 122 pism. m) neni pfimétena, nebo
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c) informace poskytnuté o vyménném pomeru podilti nebo penézité ndhradé
uvedené v pismenech a) nebo b) nejsou v souladu s pravnimi

pozadavky.*
13) Vkléadaji se nové clanky, které znéji:

., Clanek 126a

Ochrana spolecniki

1.  Clenské staty, zajisti, aby alespoti ti spoleénici fizujicich spole¢nosti, ktefi
hlasovali proti schvaleni spolecného projektu preshrani¢ni fize, méli pravo zcizit své
podily za ptfiméfenou penézitou nahradu za podminek stanovenych v odstavcich 2 az
6, pokud by v dusledku fuze nabyli podily ve spole¢nosti vzniklé fuzi, ktera by se
fidila pravem jiného Clenského statu nez ¢lenského statu ptislusné fuzujici

spolecnosti.

Clenské staty mohou pravo uvedené v prvnim pododstavci poskytnout i jinym

spole¢niktim fhzujicich spolecnosti.
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Clenské staty mohou pozadovat, aby vyslovny nesouhlasny postoj ke spole¢nému
projektu preshranicni fuze, zdmér spolecnikii uplatnit pravo zcizit své podily, nebo
oboji byly nalezité zdokumentovany nejpozd¢ji na valné hromadé uvedené v ¢lanku
126. Clenské staty mohou dovolit, aby byl zaznam tohoto nesouhlasného postoje ke
spoleénému projektu preshranicni flize povazovan za fadny doklad o hlasovani proti

nému.

Clenské staty stanovi Ihiitu, v niz musi spole¢nici uvedeni v odstavci 1 dotéené

fazujici spoleCnosti oznamit své rozhodnuti uplatnit pravo zcizit své podily. Tato
lhiita nesmi uplynout diive nez jeden mésic od konéni valné hromady uvedené v
&lanku 126. Clenské stéty zajisti, aby fuzujici spoleénosti poskytly elektronickou

adresu pro elektronické pfijiméni téchto prohlaSeni.

Clenské staty dale stanovi lhiitu, v niz ma byt vyplacena penéZita nahrada stanovena
ve spolecném projektu preshrani¢ni fuze. Tato lhiita nesmi uplynout diive nez dva

meésice ode dne nabyti i¢innosti pieshrani¢ni fuze podle ¢lanku 129.
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Clenské staty zajisti, aby kazdy spole¢nik, ktery oznamil své rozhodnuti uplatnit
pravo zcizit své podily, av§ak ma za to, Ze penézita nahrada nabizend dotcenou
fizujici spoleCnosti neni piiméfend, mél pravo domahat se u prisluSnych organt nebo
subjekt povéfenych podle vnitrostatniho prava dodateéné pendzité nahrady. Clenské

staty stanovi lhtitu pro uplatnéni naroku na dodate¢nou penézitou nahradu.

Clenské staty mohou stanovit, Ze koneéné rozhodnuti o poskytnuti dodatetné
penézité nahrady plati pro vSechny spolecniky dotéené fuzujici spolecnosti, kteti

oznamili své rozhodnuti uplatnit pravo zcizit své podily v souladu s odstavcem 2.

Clenské staty zajisti , aby se prava uvedena v odstavcich 1 aZ 4 fidila pravem
¢lenského statu, kterym se tidi fzujici spolecnost, a aby mél tento ¢lensky stat

vylu¢nou pravomoc fesit vesSkeré spory tykajici se téchto prav.
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6.  Clenské staty zajisti, aby spoleénici fiizujicich spoleénosti, kteif neméli nebo
neuplatnili pravo zcizit své podily , av§ak povazuji vyménny pomér podilli stanoveny
ve spole¢ném projektu pieshrani¢ni flize za neptfiméreny, ho mohli napadnout a
doméhat se dorovnani. Rizeni v této véci se zahaji pied piisluinym organem nebo
subjektem poveéfenym podle prava ¢lenského statu, kterym se dana fuzujici
spolecnost fidi, ve Ihlité stanovené timto vnitrostatnim pravem a nebrani zapisu
pieshrani¢ni fize do rejstiiku. Rozhodnuti je pro spole¢nost vzniklou pteshranicni

fuzi zavazné.

Clenské staty mohou také stanovit, Ze vyménny pomér podild &i akei stanoveny v
rozhodnuti plati pro vSechny spole¢niky dotené fuzujici spolecnosti, ktefi neméli

nebo neuplatnili pravo zcizit své podily.

7. Clenské staty mohou rovnéz stanovit, Ze spolecnost vznikla pteshranicni fizi mize

dorovnani poskytnout v podob¢ podili nebo jiné nepenézité podobg.

Clanek 126b

Ochrana veritelu

1. Clenské staty stanovi pfiméfeny systém ochrany zajmi véfiteld, jejichz pohledavky
vznikly pfed zvefejnénim spolecného projektu preshraniéni fuze a v okamziku tohoto

zvetejnéni jeste nebyly splatné.
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Clenské staty zajisti, aby se véfitelé, ktefi nejsou spokojeni s ochrannymi opatenimi
nabizenymi ve spole¢ném projektu pteshraniéni fuze, jak jsou stanovena v ¢l. 122
pism. n), mohli do tfi mésict od zveiejnéni spolecného projektu preshranicni fuze
uvedeného v ¢lanku 123 obratit na piislusny spravni nebo soudni organ se zadosti o
pfiméfena ochranné opatfeni, pokud mohou spolehlivé prokazat, ze v disledku
preshrani¢ni fize bude ohrozeno uspokojeni jejich pohledavek a ze od fuzujicich

spolec¢nosti neobdrzeli zddna pifimérend ochranna opatieni.

Clenské staty zajisti, aby byla ochranna opatfeni podminéna nabytim u¢innosti

ptreshranicni fuze v souladu s ¢lankem 129.

Clenské staty mohou pozadovat, aby spravni nebo fidici organ kazdé z fizujicich
spole¢nosti ucinil prohlaSeni piesné zachycujici jeji stdvajici financni situaci ke dni,
ktery nesmi byt dfive nez jeden mésic pred zvetejnénim prohlaSeni. V prohlaseni
tento orgdn uvede, ze na zaklad¢ informaci mu dostupnych ke dni uvedeného
prohlaseni a po provedeni pfiméteného Setieni si neni védom zadného dtivodu, proc¢
by spole¢nost vznikla fizi neméla byt schopna dostat svym zavazkiim v dobé jejich
splatnosti. ProhldSeni se zvetejni spolu se spoleénym projektem pieshranicni fize v

souladu s ¢lankem 123.
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3. Odstavci 1 a2 neni dotéeno uplatiiovani pravnich piedpisi ¢lenskych statt
fazujicich spolecnosti tykajicich se uspokojeni nebo zajisténi penézitych ¢i

nepenézitych zavazkl vici vefejnym subjektim.

Cldnek 126¢

Informovani zaméstnancii a projednavani s nimi

1. Clenské staty zajisti, aby byla dodrZena prava na informovéani zaméstnancti a
projednavani s nimi v souvislosti s pfeshrani¢ni fizi a aby tato prava byla
vykonavana v souladu s pravnim ramcem stanovenym smeérnici 2002/14/ES a, pokud
je preshrani¢ni fuze povazovana za ptevod podniku ve smyslu smérnice 2001/23/ES,
stanovenym smérnici 2001/23/ES, a ptipadné u podnikd pasobicich na urovni
Spolecenstvi nebo skupin podnikl plsobicich na urovni Spolecenstvi v souladu se
smérnici 2009/38/ES. Clenské staty se mohou rozhodnout uplatiiovat prava na
informovani zaméstnancii a projednévani s nimi na jiné spolec¢nosti nez ty, které jsou

uvedeny v €l. 3 odst. 1 smérnice 2002/14/ES.

2. Anizje dotCen ¢l. 123 odst. 1 pism. b) a €l. 124 odst. 7, ¢lenské staty zajisti, aby byla
prava na informovani zaméstnancu a projednavani s nimi dodrzena alespon predtim,
nez bude rozhodnuto o spolecném projektu preshrani¢ni fize nebo o zpraveé uvedené
v ¢lanku 124, podle toho, co nastane dfive, a to tak, aby zaméstnanciim byla
poskytnuta odivodnéna odpovéd’ pied konanim valné hromady uvedené v ¢lanku

126.
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3. AnizZ jsou dotCena platna ustanoveni nebo postupy, které jsou pro zaméestnance
vyhodné;jsi, stanovi ¢lenské staty prakticka opatieni pro vykon prav na informovani

zaméstnancl a projednavani s nimi v souladu s clankem 4 smérnice 2002/14/ES.*
14) Clanek 127 se nahrazuje timto:

,,Clanek 127

Osvedceni predchazejict fuzi

1. Clenské staty uréi soud, notaie nebo jiny organ & organy piislusné ke kontrole
zékonnosti pfeshrani¢nich fuzi s ohledem na tu ¢ast postupu, ktera se fidi pravem
¢lenského statu fuzujici spolecnosti, a k vydani osvédceni predchazejiciho fuzi, které
potvrzuje splnéni vsech relevantnich podminek a fadné dokonceni vSech postupti a
splnéni vSech ndlezitosti v ¢lenském staté flzujici spolecnosti (dale jen ,,ptislusny

organ®).

Takové dokonceni postuptl a splnéni ndlezitosti mize zahrnovat uspokojeni nebo
zajisténi penézitych ¢i nepenézitych zavazka vici vefejnym subjektim nebo splnéni
zvlastni odvétvovych pozadavkl, veetné zajisténi zavazkl vyplyvajicich z

probihajicich fizeni.
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2. Clenské staty zajisti, aby k zadosti fizujici spole¢nosti o osvéd&eni predchazejici fuzi

byly pfipojeny:
a)  spolecny projekt pieshranic¢ni fuze;

b)  zprava a ptipadné piipojené stanovisko uvedené v ¢lanku 124 a zprava uvedena

v ¢lanku 125, pokud jsou k dispozici;
c)  veskeré ptipominky podané v souladu s ¢l. 123 odst. 1 a
d) informace o schvaleni valnou hromadou uvedeném v ¢lanku 126.

3. Clenské staty mohou pozadovat, aby fuzujici spole¢nost k zadosti o osvédéeni

ptedchazejici fuzi pripojila dodate¢né informace, zejména o:
a)  poctu zaméstnanci v dob¢ vypracovani spolecného projektu preshranicni fuze;
b)  existenci dcefinych spolecnosti a jejich zemépisného umisténi;

c)  plnéni zavazkid fazujici spole¢nosti vici vefejnym subjektim.
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Pro ucely tohoto odstavce si ptislusné organy mohou tyto informace, pokud je

fazujici spolecnost neposkytne, vyzadat od jinych relevantnich orgéni.

Clenskeé staty zajisti, aby zadost uvedenou v odstavcich 2 a 3, vCetn¢ piedlozeni
veskerych informaci a listin, bylo mozné podat pIn¢€ online, aniz by se zadatelé
museli osobn¢ dostavit k pfisluSnému organu, v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi

hlavy I kapitoly III.

Pokud jde o dodrZzovéani pravidel pro ucast zaméstnancii stanovenych v ¢lanku 133,
prislusny organ v Clenském staté fuzujici spolecnosti ovéti, Ze spolecny projekt
preshrani¢ni fize obsahuje informace o postupech, kterymi se uréuje prislusna

uprava, a o moznych variantach takové tpravy.
V ramci kontroly uvedené v odstavci 1 pfezkouma piisluSny organ:

a)  vesker¢ listiny a informace, které mu byly pfedloZeny v souladu s odstavci 2 a

3;

b)  ptipadné informace fuzujicich spole¢nosti o tom, ze postup uvedeny v ¢l. 133

odst. 3 a 4 byl zah4jen.
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7. Clenské staty zajisti, aby byla kontrola uvedena v odstavci 1 provedena do tfi mésict
ode dne obdrZeni listin a informace o schvaleni pieshrani¢ni fize valnou hromadou

fazujici spolecnosti. Tato kontrola ma jeden z téchto vysledkii:

a)  pokud je zjisténo, Ze preshranic¢ni fuze splnuje vSechny ptislusné podminky a
ze byly dokonceny vSechny nezbytné postupy a splnény vSechny nezbytné

nalezitosti, vyda ptislusny organ osvédceni predchazejici fuzi;

b)  pokud je zjiSténo, ze pieshrani¢ni fuze nespliuje vSechny piislusné podminky
nebo ze nebyly dokonceny vSechny nezbytné postupy a splnény vSechny
nezbytné nalezitosti, prislusny organ osvédceni predchéazejici fizi nevyda a
informuje spolecnost o diivodech svého rozhodnuti; v takovém ptipadé ji mize
poskytnout moznost splnit pfislusné podminky nebo dokon¢it postupy a splnit

nalezitosti v pfimétené 1hate.

8.  Clenské staty zajisti, aby ptislusny organ nevydal osvéd&eni piedchazejici fuzi,
pokud je v souladu s vnitrostatnim pravem zjisténo, Ze preshrani¢ni fize ma
zneuzivajici nebo podvodny ucel, ktery povede nebo ma vést k vyhybani se unijnim
nebo vnitrostatnim pravnim predpistim ¢i k jejich obchdzeni, anebo k pachani trestné

éinnosti.
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9.  Pojme-li ptislusny organ pii kontrole uvedené v odstavci 1 vazné podezieni, ze
preshrani¢ni flize ma zneuzivajici nebo podvodny ucel, ktery povede nebo ma vést k
vyhybani se unijnim nebo vnitrostatnim pravnim ptredpisiim ¢i k jejich obchézeni,
anebo k pachani trestné ¢innosti, vezme v tivahu relevantni skute¢nosti a okolnosti,
jako jsou orientacni faktory — jsou-li relevantni a aniz jsou posuzovany samostatné—,
o nichz se dozvédél v priabéhu kontroly uvedené v odstavci 1, a to i prostiednictvim
konzultace s relevantnimi organy. Posouzeni pro uc¢ely tohoto odstavce se provadi

piipad od piipadu postupem, ktery se fidi vnitrostatnim pravem.

10.  Je-li pro ucely posouzeni podle odstavctl 8 a 9 nutné zohlednit dodatecné informace
nebo provést dodatecna Setfeni, mize byt tiimésicni lhiita stanovena v odstavci 7

prodlouzena nejvyse o tii mésice.

11.  Neni-li z divodu slozitosti pfeshrani¢niho postupu mozné provést posouzeni ve
lhitach stanovenych v odstavcich 7 a 10, ¢lenské staty zajisti, aby byl zadatel

vyrozumeén o divodech jakéhokoli prodleni pied uplynutim téchto 1hut.
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12.  Clenské staty zajisti, aby piislusny organ mohl vést konzultace s ostatnimi
relevantnimi organy s ptisobnosti v riznych oblastech dotéenych pieshranicni fuzi,
vcetné relevantnich organt ¢lenského statu spolecnosti vzniklé preshrani¢ni fuzi, a
obdrzet od nich 1 od fuzujici spolecnosti informace a listiny nezbytné k provedeni
kontroly zakonnosti pieshrani¢ni fiize, a to v procesnim ramci stanoveném
vnitrostatnim pravem. Pro i€ely posouzeni se pfisluSny orgdn mize obratit na

nezavislého znalce.“
15) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

. Clanek 127a
Predant osvedceni predchazejiciho fuzi
1. Clenské staty zajisti, aby osvédéeni predchazejici fizi bylo sdileno s organy

uvedenymi v €l. 128 odst. 1 prostfednictvim systému propojeni rejstiiki.

Clenské staty také zajisti, aby osvéd&eni predchazejici fizi bylo p¥istupné

prostfednictvim systému propojeni rejstiikii.

2. Pfistup k osvédceni ptedchéazejicimu fizi je pro organy uvedené v ¢l. 128 odst. 1 a

pro rejstiiky bezplatny.*
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16) Clanek 128 se méni takto:

a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

”2-

Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku piedlozi kazda z fuzujicich spole¢nosti
organu uvedenému v odstavci 1 tohoto ¢lanku spole¢ny projekt pieshrani¢ni
faze schvéleny valnou hromadou uvedenou v ¢lanku 126 nebo, neni-li v
souladu s ¢l. 132 odst. 3 schvaleni valnou hromadou vyzadovano, spolecny
projekt pteshrani¢ni fuze schvaleny kazdou z fuzujicich spolecnosti v souladu

S vnitrostatnim pravem.*;

b)  dopliuji se nové odstavce , které zngji:

”3'

Kazdy Clensky stat zajisti, aby kterdkoli fuzujici spole¢nost mohla jakoukoli
zadost pro ucely odstavce 1, kterd zahrnuje pfedloZeni jakychkoli informaci a
listin, podat plné online, aniZ by se Zadatelé¢ museli osobné dostavit k orgdnu
uvedenému v odstavci 1, v souladu s pfislusnymi ustanovenimi hlavy I kapitoly

III.

......

fadné splnény vSechny pfislusné podminky a nalezitosti.
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5. Osvédceni predchazejici fuzi pfijme organ uvedeny v odstavci 1 jako
presvédcivé potvrzeni fadného dokonceni platnych postupt a splnéni platnych
nalezitosti predchéazejicich fuzi ve svém ptislusném c¢lenském staté, bez n¢hoz

nelze preshranicni fuzi schvalit ."
17) Clanek 130 se nahrazuje timto:

,Cldnek 130
Zapis do rejstitku

1. Pravo clenskych stata fizujicich spolecnosti a spolecnosti vzniklé preshranicni fuzi
urcuje, jakou formou se na jejich uzemich v souladu s ¢lankem 16 zvetejnuje

dokonceni pfeshrani¢ni fuze v rejstiiku.
2. Clenské staty zajisti, aby byly do jejich rejstiikii zapsany alespo tyto informace:

a)  do rejstiiku clenského statu spolecnosti vzniklé fuzi skutecnost, Ze zapis

spole¢nosti vzniklé fuzi je vysledkem pieshrani¢ni fuze;

b)  do rejstiiku ¢lenského statu spolecnosti vzniklé fuzi datum zapisu spolec¢nosti

vzniklé fuzi;
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c) do rejstiiku ¢lenského statu kazdé z fuzujicich spole¢nosti skutecnost, ze
vymaz nebo odstranéni fuzujici spolecnosti z rejstiiku je vysledkem

preshrani¢ni fuze;

d)  do rejstiiku ¢lenského statu kazdé z fuzujicich spolecnosti datum vymazu nebo

odstranéni fuzujici spole¢nosti z rejstiiku;

e) do rejstiika clenskych stati kazdé z flizujicich spolecnosti a clenského statu
spolecnosti vzniklé fuzi : ¢isla zapisu, ndzev a pravni forma kazdé z fhzujicich

spolecnosti a ¢isla zapisu, ndzev a pravni forma spolecnosti vzniklé fuzi.

Rejstiiky informace uvedené v prvnim pododstavci veifejné zptistupni

prostfednictvim systému propojeni rejstiikil.

3. Clenské staty zajisti, aby rejstiik v ¢lenském staté spoleénosti vzniklé pieshraniéni
fazi ozndmil rejstiiku v Clenském staté kazdé z fuzujicich spolec¢nosti
prostiednictvim systému propojeni rejstiikill, Ze pfeshrani¢ni fize nabyla ucinnosti.
Clenské staty rovnéz zajisti, aby byl zapis fazujici spoleénosti vymazan nebo

odstranén ihned po obdrzeni uvedeného oznameni.*
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18) Clanek 131 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Preshrani¢ni fize provedena podle ¢l. 119 bodu 2 pism. a), ¢) a d) ma ode dne

uvedeného v ¢lanku 129 tyto Gc¢inky:

a)  veskeré jméni zanikajici spolecnosti, véetné vSech smluv, uvérl, prav a

zavazkl pfechazi na nastupnickou spolecnost;*

b)  spolecnici zanikajici spolecnosti se stavaji spolecniky nastupnické

spole¢nosti, pokud nezcizili své podily podle ¢l. 126a odst. 1;
c)  zanikajici spole¢nost zanika.*;
b) v odstavci 2 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

»a) veskeré jméni fuzujicich spolecnosti, v€etné vSech smluv, uvérl, prav a

zéavazki, prechazi na novou spolecnost;
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b)  spolecnici fuzujicich spolecnosti se stavaji spole¢niky nové spole¢nosti, pokud

nezcizili své podily uvedené v ¢l. 126a odst. 1;%.
19) Clanek 132 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Jestlize pteshrani¢ni fizi slouc¢enim provadi bud’ spolecnost drzici veskeré
podily ¢i akcie a ostatni cenné papiry, s nimiz je spojeno hlasovaci pravo na
valné hromadé¢ zanikajici spolecnosti nebo zanikajicich spolecnosti, nebo osoba
drzici pfimo ¢i nepiimo vSechny podily nastupnické spolecnosti i zanikajici
spole¢nosti nebo zanikajicich spole¢nosti a nastupnicka spole¢nost v ramci

faze neptidéluje zadné podily:

— ¢l. 122 pism. b), ¢), €) a m), ¢lanek 125 a ¢l. 131 odst. 1 pism. b) se

nepouziji,

—  Clanek 124 a ¢l. 126 odst. 1 se nepouziji ve vztahu k zanikajici

spole¢nosti nebo zanikajicim spole¢nostem.*;
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b)  doplituje se novy odstavec, ktery zni:

3.

Stanovi-li pravni predpisy ¢lenskych stati vSech fizujicich spolecnosti
vyjimku ze schvaleni flize valnou hromadou v souladu s €l. 126 odst. 3 a
odstavcem 1 tohoto ¢lanku, zpiistupni se spolecny projekt preshranicni fuze
nebo informace uvedené v €l. 123 odst. 1 az 3 a zpravy uvedené v ¢lancich 124
a 125 alesporii jeden mésic pred tim, nez spolecnost pfijme rozhodnuti o fizi v

souladu s vnitrostatnim pravem.*

20) Clanek 133 se méni takto:

a) v odstavci 2 se navéti nahrazuje timto:

”2'

Ptipadna pravidla pro ucast zaméstnancii platna v ¢lenském staté, v némz ma
spole¢nost vznikla pfeshrani¢ni fuzi sidlo, se vSak nepouziji, pokud alespon
jedna z fuzujicich spolecnosti méla v pribéhu Sesti mésict pred zvefejnénim
spole¢ného projektu preshrani¢ni flize primérny pocet zaméstnanci rovnajici
se Ctyfem pétinam pouzitelné prahové hodnoty, ktera zaklada ucast
zaméstnancl ve smyslu ¢l. 2 pism. k) smérnice 2001/86/ES, stanovené pravem
¢lenského statu, kterym se fidi fizujici spolenost, nebo pokud vnitrostatni

pravo, kterym se tidi spole¢nost vznikla pteshraniéni fuzi:*;
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b) v odstavci 4 se pismeno a) nahrazuje timto:

»a)

pfiznaji relevantnim organtim fuzujicich spolec¢nosti, v piipadé, ze alespon v
jedné z fuzujicich spolecnosti existuje systém ucasti zaméstnanci ve smyslu ¢l.
2 pism. k) smérnice 2001/86/ES, pravo rozhodnout se, ze se na ni budou bez
ptedchoziho vyjednavani pfimo vztahovat referencni ustanoveni tykajici se
ucasti uvedend v ¢asti B pism. b) ptilohy uvedené smérnice, jak je stanovi
pravni ptedpisy Clenského statu, v némz ma mit spole¢nost vznikla
pieshrani¢ni fuzi sidlo, a uplatiovat tato ustanoveni ode dne zapisu do

rejstiiku;*

c) odstavec 7 se nahrazuje timto:

”7-

Existuje-li ve spolecnosti vzniklé preshranicni fizi systém tcasti zaméstnanci,
musi tato spolecnost pfijmout opatieni, aby zajistila, Ze pradva zaméstnancti na
ucast budou v piripadée nasledného pieshrani¢niho ¢i vnitrostatniho premisténi
sidla, fuze nebo rozdéleni béhem Ctyf let po nabyti ucinnosti preshranicni fuze

chranéna tim, ze se pouziji obdobné pravidla stanovend v odstavcich 1 az 6.;
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d)  doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

»3.  Spolec¢nost svym zaméstnanctim nebo jejich zastupciim oznami, zda si zvoli
pouziti referen¢nich ustanoveni pro ucast uvedenych v odst. 3 pism. h) nebo
zda zah4ji vyjedndvani ve zvlastnim vyjednavacim vyboru. Ve druhém
z uvedenych piipadl spolecnost svym zaméstnanciim nebo jejich zastupciim

oznami vysledek vyjednavéni bez zbytecného odkladu.*
21) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

., Clének 133a

Nezavisli znalci

1. Clenské staty stanovi pravidla upravujici alespoit ob&anskopravni odpovédnost

nezavislého znalce povéfeného vypracovanim zpravy uvedené v ¢lanku 125.
2. Clenské staty stanovi pravidla k zajisténi toho, aby:

a)  znalec nebo pravnicka osoba, jejimz jménem jednd, byli nezavisli na
spole¢nosti zadajici o osvédéeni predchazejici fizi a nebyli ve vztahu k ni ve

stietu z4jmu a
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b)  stanovisko znalce bylo nestranné a objektivni a bylo vydéano s cilem pomoci
ptislusnému organu v souladu s pozadavky na nezéavislost a nestrannost podle

rozhodného prava a profesnich norem, které se na znalce vztahuji.*
22) V ¢lanku 134 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,,Prvnim pododstavcem neni dotéena pravomoc ¢lenskych statti, mimo jiné v oblasti
trestniho prava, ptredchdzeni financovani terorismu a boje proti nému, prava socialniho
zabezpeceni, zdanéni a vymahani prava, ukladat opatieni a sankce podle vnitrostatniho

prava po dni nabyti G¢innosti pieshrani¢ni fuze.*
23) V hlavé II se dopliuje kapitola, ktera zni:

LKAPITOLA IV

Pieshrani¢ni rozdéleni kapitalovych spolecnosti

Clanek 160a

Pusobnost

1. Tato kapitola se vztahuje na pieshrani¢ni rozdéleni kapitalovych spolecnosti, které
jsou zalozeny podle prava nékterého ¢lenského statu a maji sidlo, tstfedni spravu
nebo hlavni provozovnu v Unii, pokud se alesponi dvé z kapitalovych spolecnosti
zucastnénych na rozdéleni fidi pravnimi fady riznych ¢lenskych stath (dale jen

,»preshrani¢ni rozdéleni®).
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Bez ohledu na ¢l. 160b bod 4 se tato kapitola vztahuje rovnéZ na preshranic¢ni
rozdéleni, u kterych smi doplatek uvedeny v ¢l. 160b bodé 4 pism. a) a b) podle
prava alespon jednoho z dotcenych ¢lenskych stat prevySovat 10 % jmenovité
hodnoty cennych papir nebo podili predstavujicich zakladni kapital nastupnickych

spole¢nosti, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, 10 % jejich ucetni hodnoty.

Tato kapitola se nepouZije na preshranicni rozdéleni, jehoZz se ucastni spolecnost,
jejimz predmétem Cinnosti je kolektivni investovani kapitalu ziskaného od vetejnosti,
ktera provozuje svou ¢innost na zaklad¢ zasady rozlozeni rizika a jejiz podilové
jednotky jsou na zadost jejich drzitelii pfimo ¢i neptimo odkoupeny nebo vyplaceny
z majetku této spolecnosti. Za rovnocenné odkupu nebo vyplaceni se povazuje
jednéni spole¢nosti smétujici k zajisténi toho, aby se hodnota jejich podilovych

jednotek na burze vyznamné nelisila od ¢isté hodnoty jejiho majetku.

Clenské staty zajisti, aby se tato kapitola nepouZila na spole¢nosti v kterékoli z

téchto situaci:

a)  spolecnost je v likvidaci a zacala rozdé€lovat likvidacni zGstatek mezi své

spole¢niky;

b)  na spolecnost se pouziji nastroje, pravomoci a mechanismy k feSeni krize podle

hlavy IV smérnice 2014/59/EU.
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5. Clenské staty se mohou rozhodnout, ze tuto kapitolu nepouziji na spolecnosti:
a) v insolven¢nim fizeni nebo preventivni restrukturalizaci;
b) v likvida¢nim fizeni jiném nez uvedeném v odst. 4 pism. a), nebo

¢c) nané€zjsou uplatiovana opatieni k predejiti krizi ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu

101 smérnice 2014/59/EU.

Cldnek 160b
Definice

Pro ucely této kapitoly se rozumi:
1) ,spolecnosti“ kapitdlova spolecnost, ktera ma jednu z forem uvedenych v pftiloze II;

2) ,rozdélovanou spolecnosti“ spolecnost, kterd v procesu preshrani¢niho rozdeleni
v piipad¢ rozsté€peni prevadi celé své jmeéni na dvé ¢i vice spolecnosti, nebo v
ptipadé odstépeni ¢i rozdéleni vyclenénim prevadi ¢ast svého jmeéni na jednu ¢i vice

spolecnosti;

3) ,nastupnickou spolecnosti“ spole¢nost nové vznikajici béhem preshrani¢niho

rozd¢leni;
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4)  ,rozdélenim* operace, kterou bud’:

a)

b)

rozdélovana spolecnost prevadi pfi svém zruseni bez likvidace celé své jméni
na dvé ¢i vice nastupnickych spolecnosti vyménou za piid€leni cennych papira
nebo podili v nastupnickych spole¢nostech spolecniktim rozdélované
spole¢nosti a vyplaceni ptipadného doplatku, ktery nepiekroc¢i 10 % jmenovité
hodnoty pfidélenych cennych papirti nebo podild, nebo nemaji-li jmenovitou

hodnotu, 10 % jejich ucetni hodnoty (déle jen ,,rozstépeni‘);

rozdélovana spolecnost prevadi ¢ast svého jméni na jednu ¢i vice
nastupnickych spole¢nosti vyménou za pridéleni cennych papirii nebo podilt v
nastupnickych spolecnostech nebo v rozdélované spolecnosti nebo v
nastupnickych spolec¢nostech i rozdélované spolecnosti spoleénikiim
rozdélované spolecnosti a vyplaceni ptipadného doplatku, ktery neptekroci 10
% jmenovité hodnoty ptidélenych cennych papirti nebo podill, nebo nemaji-li

jmenovitou hodnotu, 10 % jejich tcetni hodnoty (déle jen ,,odstépeni®);

rozdélovana spolecnost prevadi ¢ast svého jméni na jednu ¢i vice
nastupnickych spole¢nosti vyménou za ptidéleni rozdélované spolecnosti
cennych papirt nebo podilti nastupnickych spole¢nosti (dale jen ,,rozdéleni

vyclenénim®).
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Clanek 160c

Postupy a ndleZitosti

V souladu s pravem Unie se fidi pravem ¢lenského statu rozdélované spole¢nosti ta ¢ast
postupt a nalezitosti, kterou je nutné dodrzet v souvislosti s preshrani¢nim rozdélenim pro
ziskani osvédcéeni predchazejiciho rozdéleni, a pravem ¢lenského statu nastupnickych
spole¢nosti se tidi ta ¢ast postupti a nalezitosti, kterou je nutné dodrzet po obdrzeni

osveédCeni predchazejiciho rozdéleni.

Clanek 160d

Projekty preshranicniho rozdéleni

Spravni nebo fidici organ rozdélované spolecnosti vyhotovi projekt pfeshrani¢niho

rozd¢leni. Projekt pfeshrani¢niho rozdéleni obsahuje alespoii tyto tidaje:

a)  pravni formu, nazev a sidlo rozdélované spolec¢nosti a pravni formu, nazev a sidlo
navrzené pro novou spole¢nost nebo nové spolecnosti vzniklé pteshrani¢nim

rozdélenim;

b)  vyménny pomér podili nebo cennych papirt predstavujicich podil na zadkladnim

kapitalu spolecnosti a vysi ptipadného doplatku;
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g)

h)

)

podminky pro pfidéleni podilii nebo cennych papirt predstavujicich podil na

zakladnim kapitalu nastupnickych spolecnosti nebo rozdélované spolec¢nosti;
navrhovany orientacni ¢asovy rozvrh pteshrani¢niho rozdéleni;
pravdépodobné dopady ptreshrani¢niho rozdéleni na zaméstnanost;

den, od néhoz drziteliim podilii nebo cennych papirt predstavujicich podil na
zakladnim kapitalu spole¢nosti vznikd pravo na podil na zisku, a piipadné zvlastni

podminky tykajici se tohoto prava;

den nebo dny, od nichz se jednani rozdélované spolecnosti povazuje pro ucely

ucetnictvi za jednani nastupnickych spolecnosti;

veskeré zvlastni vyhody poskytnuté ¢lentim spravnich, fidicich, dozor¢ich nebo

kontrolnich organii rozdélované spolecnosti;

prava, ktera nastupnické spolecnosti poskytuji spolecnikiim rozdélované spolecnosti
se zvlastnimi pravy nebo drzitelim cennych papirti jinych nez cennych papirt
predstavujicich podil na zakladnim kapitalu rozdélované spolecnosti, nebo opatieni

navrhovana pro tyto osoby;

pfipadna zakladatelska pravni jednani nastupnickych spolec¢nosti a stanovy, pokud
jsou obsaZeny v samostatném pravnim jednani, a vS§echny zmény zakladatelského
pravniho jednani rozdélované spolecnosti v ptipad¢ odstépeni nebo rozdeleni

vyclenénim;
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k)  je-li to relevantni, udaje o postupech, kterymi se podle clanku 1601 stanovi uprava
zapojeni zaméstnancti do vymezovani jejich prav na tcast v nastupnickych

spolec¢nostech ;

1)  ptresny popis jmeni rozdélované spolec¢nosti a prohldseni, jak bude piidéleno
nastupnickym spole¢nostem nebo ponechano v rozdélované spolecnosti v ptipadé
odstépeni nebo rozdéleni vyclenénim, véetné ustanoveni o tom, jak se bude nakladat
s majetkem a dluhy, které nebyly pfid€leny v projektu pieshrani¢niho rozdéleni, jako
naptiklad majetek a dluhy, které nejsou ke dni vyhotoveni projektu pieshrani¢niho

rozdéleni znamy;

m) udaje o ocenéni jmeéni, které ma byt piidéleno kazdé spolecnosti zucastnéné na

pieshrani¢nim rozdéleni;

n) rozhodny den rozdélované spolecnosti pouzity pro stanoveni podminek

preshrani¢niho rozdé€lent,

0) je-li to relevantni, ptidéleni spolecnikiim rozdélované spole¢nosti podild a cennych
papirt nastupnickych spolecnosti nebo rozdélované spolecnosti nebo obou a

kritérium, na némz je toto ptidéleni zaloZeno;

p)  podrobnosti o nabidce penczité nahrady pro spole¢niky v souladu s ¢lankem 160i;
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q)  veskera ochranna opatieni nabizena vétitelim, jako jsou jistoty nebo zastavy.

Clanek 160e

Zprava spravniho nebo ridiciho orgdnu pro spolecniky a zaméstnance

1.  Spravni nebo fidici organ rozdélované spolecnosti vypracuje zpravu pro spolecniky a
zaméstnance, ve které objasni a zdlivodni pravni a ekonomické aspekty

preshrani¢niho rozd¢€leni a vysvétli jeho dopady na zaméstnance.
Vysvétli zejména dopady preshranicniho rozdéleni na budouci podnikadni spolecnosti.
2. Zpréava zahrnuje oddil uréeny pro spole¢niky a oddil uréeny pro zaméstnance.

Spole¢nost se mize rozhodnout, zda vypracuje jednu zpravu obsahujici oba tyto
oddily, nebo zda vypracuje samostatnou zpravu pro spole¢niky a samostatnou zpravu

pro zaméstnance, jez ptislusny oddil obsahuji.
3. Oddil zpravy uréeny pro spolecniky vysvétli zejména:

a)  penézitou nahradu a metodu pouzitou k jejimu stanoventi;
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b) pfipadny vyménny pomér podilli a metodu nebo metody pouzité k jeho

stanoveni;
c¢) dopady pfeshrani¢niho rozdéleni na spolecniky;
d) préva a nastroje ochrany dostupné pro spolecniky v souladu s ¢lankem 160i.

4.  Vypracovani oddilu zpravy urceného pro spole¢niky se nevyzaduje, pokud s tim
v§ichni spoleénici vyslovi souhlas. Clenské staty mohou rozhodnout, Ze se

ustanoveni tohoto ¢lanku nepouziji na spolecnosti s jedinym spole¢nikem.
5. 0Oddil zpravy ur€eny pro zaméstnance vysvétli zejména:

a)  dopady pfeshrani¢niho rozdéleni na pracovnépravni vztahy a ptipadné jakakoli

opatieni pfijata k ochrang téchto vztah;

b)  veskeré podstatné zmény platnych podminek zaméstnani nebo mist podnikéni

spolecnosti;

c)  zpusob, jakym faktory stanovené v pismenech a) a b) ovliviiuji také ptipadné

dcefiné spolecnosti.
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6.  Zpravanebo zpravy se v kazdém ptipad¢ elektronicky zptistupni spolu s projektem
pteshrani¢niho rozdéleni, je-li k dispozici, spole¢niklim a zastupcim zaméstnancii
rozdélované spole¢nosti, nebo, neni-li téchto zastupcti, pfimo zaméstnanctim

nejpozdéji Sest tydnt piede dnem konéni valné hromady uvedené v ¢lanku 160h.

7. Pokud spravni nebo fidici organ rozdélované spolecnosti obdrzi s dostate¢nym
ptredstihem stanovisko zastupct jejich zaméstnanct, nebo, neni-li téchto zastupci,
stanovisko samotnych zaméstnanci k informacim uvedenym v odstavcich 1 a 5,

v souladu s vnitrostatnim pravem, uvédomi o ném spolecniky a ptipoji ho ke zprave.

8. Vypracovani oddilu zpravy uréen¢ho pro zaméstnance se nevyzaduje, pokud

rozd€lovana spolecnost a jeji pripadné dcetiné spolecnosti nemaji zadné zaméstnance

kromé téch, kteti jsou soucasti spravniho nebo tidiciho organu.

9.  Pokud je od vypracovani oddilu zpravy urc¢eného pro spole¢niky uvedeného v
odstavci 3 upusténo v souladu s odstavcem 4 a vypracovani oddilu uréeného pro
zameéstnance uvedeného v odstavci 5 neni podle odstavee 8 vyzadovano, neni zprava

vyzadovana viibec.

10. Odstavci 1 az 9 tohoto ¢lanku neni dotceno pouzitelné pravo na informovani
zaméstnancll a projednavani s nimi ani postupy stanovené na vnitrostatni urovni v

navaznosti na provedeni smérnic 2002/14/ES a 2009/38/ES.
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Clanek 160f

Zprava nezavislého znalce

1. Clenské staty zajisti, aby projekt pieshrani¢niho rozdéleni prezkoumal nezavisly
znalec a vypracoval zpravu urcenou pro spolecniky. Tato zprava je spolecnikiim
zptistupnéna nejpozdéji jeden mésic prede dnem konéni valné hromady uvedené v
¢lanku 160h. V souladu s pravem ¢lenského statu miize byt timto znalcem fyzicka

nebo pravnicka osoba.

2. Zpréva uvedena v odstavci 1 obsahuje v kazdém piipadé stanovisko znalce, zda jsou
penézita ndhrada a vyménny pomér podild pfiméfené. Pti posuzovani penézité
nahrady zohledni znalec ptipadnou trzni cenu podilti rozdélované spolecnosti pred
oznamenim navrhu rozdé€leni a hodnotu spolec¢nosti bez ti¢inkli navrhovaného
rozde€leni uréenou podle obecné uznanych metod ocetiovani. Zprava obsahuje

alesponi:
a)  metodu nebo metody pouzité ke stanoveni navrhované penézité nahrady;

b)  metodu nebo metody pouzité ke stanoveni navrhovaného vyménného poméru

podili;
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c) zda metoda nebo metody jsou pro posouzeni penézité ndhrady a vyménného
pomeéru podilt pfiméfené, jaké hodnoty se pti pouziti kazdé z téchto metod
dosahlo; k tomu je tieba stanovisko, jaké vaha byla pfiznana jednotlivym

metodam pii stanoveni konecné hodnoty, a
d)  popis ptipadnych zvlastnich obtizi, které se pii ocenovani vyskytly.

Znalec je opravnén obdrzet od rozdélované spolecnosti veskeré informace nezbytné

pro splnéni svého ukolu.

3. Pfezkoumani projektu pfeshrani¢niho rozd€leni nezavislym znalcem ani vypracovani
zpravy nezavislého znalce se nevyzaduji, jestlize s tim vSichni spole¢nici

rozdelované spolecnosti projevili souhlas.

Clenské staty mohou rozhodnout, Ze se tento ¢lanek nepouZije na spoleénosti s

jedinym spolecnikem.

Clanek 160g

Zverejnéni

1. Clenské staty zajisti, aby spole¢nost zvefejnila a vefejné zptistupnila v rejstiiku
¢lenského statu rozdélované spolecnosti alespon jeden mésic prede dnem konéni

valné hromady uvedené v ¢lanku 160h tyto listiny:

a)  projekt preshrani¢niho rozdéleni a
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b)  oznameni informujici spolecniky, véfitele a zastupce zaméstnanct rozdélované
spole¢nosti, nebo, neni-li téchto zastupci, pfimo zaméstnance o tom, Ze mohou
spolecnosti nejpozdéji pét pracovnich dni prede dnem konéni valné hromady

podat ptipominky k projektu preshrani¢niho rozdéleni.

Clenské staty mohou pozadovat, aby zprava nezavislého znalce byla zvefejnéna a

vetejné zpiistupnéna v rejstiiku.

Clenskeé staty zajisti, aby spole¢nost mohla ze zvetfejnéné zpravy nezavislého znalce

vynechat diivérné informace.

Listiny zvetejnéné v souladu s timto odstavcem se zpiistupni rovnéz prostiednictvim

systému propojeni rejstiika.

2. Clenské staty mohou od pozadavku na zvefejnéni listin podle odstavce 1 tohoto
¢lanku osvobodit rozdélovanou spolecnost, ktera po neptetrzitou dobu zacinajici
alesponi jeden mésic pfed stanovenym dnem konéni valné hromady uvedené v ¢lanku
160h a kon¢ici nejdiive skoncenim této valné hromady zpfistupni tyto listiny

bezplatné vefejnosti na svych internetovych strankéch.
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Clenské staty vSak nestanovi pro toto osvobozeni jiné pozadavky a omezeni nez ty,
jez jsou nezbytné k zabezpeceni internetovych stranek a ovétreni pravosti listin a jez

jsou pfimétené pro dosazeni téchto cilt.

3.  V pfipadé¢, ze rozdélovana spolecnost zptistupni projekt preshrani¢niho rozdéleni v
souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku, predlozi alespoii jeden mésic pfede dnem

konani valné hromady uvedené v ¢lanku 160h rejstiiku tyto informace:

a)  pravni formu, nazev a sidlo rozd€lované spolecnosti a pravni formu, nazev a
sidlo navrzené pro spolecnost nebo spolecnosti noveé vzniklé v dasledku

preshrani¢niho rozdélenti;

b)  rejstiik, u kterého jsou ulozeny listiny rozdélované spole¢nosti uvedené v

¢lanku 14, a ¢islo svého zdpisu v tomto rejstiiku;
c) odkaz na pravidla pro vykon prav véfitelt, zaméstnanct a spolecnikil a

d)  podrobné informace o internetovych strankach, na nichz Ize ziskat online a
bezplatné projekt pteshrani¢niho rozdéleni, oznameni uvedené v odstavci 1,
zpravu znalce a Gplné informace o pravidlech uvedenych v pismenu c) tohoto

pododstavce.
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Rejstiik vetejné zptistupni informace uvedené v prvnim pododstavci pism. a) az d).

Clenské staty zajisti, aby pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 3 mohly byt splnény
pln¢€ online, aniz by se Zadatelé¢ museli osobn¢ dostavit k jakémukoli pfislusSnému
organu v dot¢eném c¢lenském staté, v souladu s prislusnymi ustanovenimi hlavy I

kapitoly IIL

Clenské staty mohou pozadovat, vedle zvefejnéni podle odstavetl 1, 2 a 3 tohoto
¢lanku, aby projekt pteshrani¢niho rozdé€leni nebo informace uvedené v odstavci 3
tohoto ¢lanku byly zvefejnény v jejich vnitrostatnim véstniku nebo prostfednictvim
centralni elektronické platformy v souladu s &l. 16 odst. 3. Clensky stat v takovém
ptipadé zajisti, aby rejstiik predal ptislusné informace vnitrostatnimu véstniku nebo

centralni elektronické platformé.

Clenské staty zajisti, aby listiny uvedené v odstavci 1 nebo informace uvedené v
odstavci 3 byly bezplatné ptistupné vetejnosti prostfednictvim systému propojeni

rejstiiku.

Clenské staty dale zajisti, aby jakékoli poplatky, které rejstiky uétuji spoleénosti za
zvetejnéni uvedené v odstavcich 1 a 3 a ptipadné za zvetejnéni uvedené v odstavci 5,

nepiekrocily ndklady na poskytnuti téchto sluZeb.
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Clanek 160h

Schvaleni valnou hromadou

1.  Po vzeti zprav uvedenych v ¢lancich 160e a 160f a ptipadn¢ stanovisek zaméstnanct
podanych podle ¢lanku 160e a pfipominek zaméstnancti podanych podle ¢lanku 160g
na védomi rozhodne valna hromada rozd€lované spole¢nosti usnesenim o tom, zda
schvali projekt pfeshrani¢niho rozdé€leni a zda zméni zakladatelské pravni jednani a

stanovy, pokud jsou obsazeny v samostatném pravnim jednani.

2. Valna hromada rozdélované spole¢nosti si mtize vyhradit pravo podminit provedeni
preshrani¢niho rozdé€leni tim, Ze tato valna hromada vyslovné potvrdi Gpravu ucasti

zaméstnancu uvedenou v ¢lanku 1601.

3. Clenské staty zajisti, aby schvaleni i jakékoli zmény projektu preshraniéniho
rozdéleni vyzadovaly nejméné dvoutfetinovou vétSinu, nikoli v§ak vice nez 90 %
hlast pripadajicich bud’ na zastoupené podily, nebo na zastoupeny upsany zakladni
kapital na valné hromadé¢. Hlasovaci prah v§ak nesmi byt v zddném ptipadée vyssi,
nez jaky je stanoven ve vnitrostatnich pravnich ptedpisech pro schvaleni pteshrani¢ni

fuze.
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4.  Pokud n¢které ustanoveni projektu preshrani¢niho rozdéleni nebo jakékoli zména
zakladatelského pravniho jednéni rozdélované spolecnosti vede ke zvyseni
ekonomickych zavazki urcitého spolecnika viici spole¢nosti nebo tretim stranam,
mohou ¢lenské staty za téchto zvlastnich okolnosti pozadovat, aby s timto
ustanovenim nebo s touto zménou zakladatelského pravniho jednani rozdélované
spole¢nosti souhlasil dotéeny spolecnik, neni-li tento schopen vykonat prava

stanovena v ¢lanku 160i.

5. Clenské staty zajisti, aby schvaleni pfeshrani¢niho rozdéleni valnou hromadou

nebylo mozné napadnout vyluéné z nasledujicich divodu:
a)  vyménny pomér podilii uvedeny v ¢l. 160d pism. b) neni pfiméfeny;
b)  penézita ndhrada uvedena v ¢l. 160d pism. p) neni pfiméfena, nebo

c) informace poskytnuté o vyménném pomeru podili uvedeném v pismeni a)
nebo penézité nahrad¢ uvedené v pismeni b) nejsou v souladu s pravnimi

pozadavky.
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Clanek 160i

Ochrana spolecniki

1. Clenské staty, zajisti, aby alespoii ti spole¢nici rozdélované spolecnosti, ktefi
hlasovali proti schvaleni projektu pieshrani¢niho rozdéleni, méli pravo zcizit své
podily za ptfiméfenou penézitou nahradu za podminek stanovenych v odstavcich 2 az
6, pokud by v dtsledku pieshrani¢niho rozdéleni nabyli podily v nastupnickych
spolec¢nostech, které by se fidily pravem jiného clenského statu nez Clenského statu

rozdélované spolecnosti.

Clenské staty mohou pravo uvedené v prvnim pododstavci poskytnout i jinym

spole¢nikiim rozdélované spolecnosti.

Clenské staty mohou pozadovat, aby vyslovny nesouhlasny postoj k projektu
pteshrani¢niho rozdé¢leni, zamér spolecnikil uplatnit pravo zcizit své podily, nebo
oboji byly nalezit¢ zdokumentovany nejpozdéji na valné hromadé uvedené v ¢lanku
160h. Clenské staty mohou dovolit, aby byl zaznam tohoto nesouhlasného postoje
k projektu pteshrani¢niho rozdeleni povazovan za fadny doklad o hlasovani proti

nému.
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Clenské staty stanovi lhiitu, v niZ musi spole¢nici uvedeni v odstavci 1 oznamit
rozdélované spolecnosti své rozhodnuti uplatnit pravo zcizit své podily. Tato lhita
nesmi uplynout diive nez jeden mésic od konani valné hromady uvedené v ¢lanku
160h. Clenské staty zajisti, aby rozdlovana spole&nost poskytla elektronickou

adresu pro elektronické pfijimani téchto prohlaseni.

Clenské staty dale stanovi lhiitu, v niz ma byt vyplacena penézita nadhrada stanovena
v projektu pteshrani¢niho rozdéleni. Tato lhiita nesmi uplynout diive nez dva meésice

ode dne nabyti u¢innosti preshrani¢niho rozde¢leni podle ¢lanku 160q.

Clenské staty zajisti, aby kazdy spoleénik, ktery oznamil své rozhodnuti uplatnit
pravo zcizit své podily, avSak ma za to, Ze penézita ndhrada nabizend rozdélovanou
spole¢nosti neni pfimétend, mél pravo domahat se u ptislusného organu nebo
subjektu povétenych podle vnitrostatniho prava dodateéné penézité nahrady. Clenské

staty stanovi lhlitu pro uplatnéni naroku na dodate¢nou penézitou nadhradu.

Clenské staty mohou stanovit, Ze koneéné rozhodnuti o poskytnuti dodatetné
penézité nahrady plati pro vSechny spole¢niky rozdélované spolecnosti, ktefi

oznamili své rozhodnuti uplatnit pravo zcizit své podily v souladu s odstavcem 2.
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Clenské staty zajisti, aby se prava uvedené v odstavcich 1 az 4 fidila pravem
¢lenského statu rozdeélované spolecnosti a aby mél tento ¢lensky stat vylu¢nou

pravomoc fesit veskeré spory tykajici se téchto prav.

Clenské staty zajisti, aby spoleénici rozdélované spole¢nosti, ktefi neméli nebo
neuplatnili pravo zcizit své podily , avSak povazuji vyménny pomér podilu stanoveny
v projektu preshrani¢niho rozdéleni za nepfiméteny, ho mohli napadnout a doméhat
se dorovnani. Rizeni v této véci se zahaji pied piislunym organem nebo subjektem
poveétenym podle prava ¢lenského statu, kterym se rozdélovana spolecnost fidi, ve
lhiit€ stanovené timto vnitrostatnim pravem a nebrani zapisu preshrani¢niho
rozdé€leni do rejstiiku. Rozhodnuti je pro nastupnické spolecnosti a v pripadé

odstépenti 1 pro rozdélovanou spolecnost zavazné.

Clenské staty mohou také stanovit, Ze dotéena nastupnicka spolecnost, a v piipadd
odstépeni i rozd€lovana spole¢nost, miize dorovnani poskytnout v podobé podilii

nebo v jiné nepenézité podobé.
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Clanek 160;

Ochrana veriteli

1. Clenské staty stanovi pfiméfeny systém ochrany zajmu véfitelt, jejichz pohledavky
vznikly pfed zvetfejnénim projektu preshrani¢niho rozdéleni a v okamziku tohoto

zvetejnéni jesté nebyly splatné.

Clenské staty zajisti, aby se véfitelé, ktefi nejsou spokojeni s ochrannymi opatenimi
nabizenymi v projektu pteshrani¢niho rozd¢€leni, jak jsou stanovena v ¢l. 160d pism.
q), mohli do tfi mésict od zveiejnéni projektu preshrani¢niho rozdéleni uvedeného v
¢lanku 160g obratit na ptislusny spravni nebo soudni organ se zadosti o pfimerené
ochranna opatteni, pokud mohou spolehlivé prokazat, ze v disledku pteshrani¢niho
rozd¢leni bude ohrozeno uspokojeni jejich pohleddvek a Ze od spole¢nosti neobdrzeli

zadna primérend ochranna opatieni.

Clenské staty zajisti, aby byla ochranna opatieni podminéna nabytim u¢innosti

ptreshrani¢niho rozdéleni v souladu s ¢lankem 160q.

2. Pokud véftitel rozdélované spole¢nosti neobdrzi plnéni od spolecnosti, na niz
zavazek vici nému presel, zbyvajici nastupnické spolecnosti, a v ptipadé odstépeni
nebo rozdéleni vy€lenénim 1 rozdélovana spolecnost, za tento zdvazek odpovidaji
spolec¢né a nerozdilné se spolecnosti, které byl zavazek ptidélen. Kazdé spole¢nost
ucastnici se rozdéleni je vSak spole¢né a nerozdilné odpovédna nejvySe do castky
odpovidajici hodnoté ¢istého jméni, které na ni pieslo ke dni nabyti G¢innosti

rozdéleni.
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Clenské staty mohou pozadovat, aby spravni nebo Fidici organ rozd&lované
spole¢nosti ucinil prohldseni presné zachycujici jeji stavajici financni situaci ke dni,
ktery nesmi byt dfive nez jeden mésic pied zveiejnénim prohlaseni. V prohlaseni
tento organ uvede, Ze na zéklad¢ informaci mu dostupnych ke dni uvedeného
prohlaseni a po provedeni pfiméteného Setieni si neni védom zadného dtivodu, proc¢
by kterakoli nastupnicka spolecnost, a v piipadé odstépeni rozdélovana spolecnost,
nemela byt po nabyti u€innosti rozd€leni schopna dostat zavazkim, které na ni podle
projektu preshrani¢niho rozdéleni presly, v dobé¢ jejich splatnosti. Prohlaseni se

zvetejni spolu s projektem pteshrani¢niho rozdéleni v souladu s ¢lankem 160g.

Odstaveci 1, 2 a 3 neni dotceno uplatiiovani pravnich predpist ¢lenského statu
rozd€lované spolecnosti tykajicich se uspokojeni nebo zajisténi penézitych ¢i

nepenézitych zavazki vici vefejnym subjektiim.
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Clanek 160k

Informovani zaméstnancii a projednavani s nimi

1.  Clenské staty zajisti, aby byla dodrZena prava na informovani zaméstnancii a
projednavani s nimi v souvislosti s pfeshrani¢nim rozdélenim a aby tato prava byla
vykondvéna v souladu s pravnim ramcem stanovenym smérnici 2002/14/ES, a pokud
je preshrani¢ni rozdéleni povazovano za prevod podniku ve smyslu smérnice
2001/23/ES, stanovenym smérnici 2001/23/ES, a ptipadné u podnikl plisobicich na
urovni Spolecenstvi nebo skupin podnikt pisobicich na trovni Spolecenstvi v
souladu se smérnici 2009/38/ES. Clenské staty se mohou rozhodnout uplatiiovat
prava na informovani zaméstnanct a projednavani s nimi na jiné spolecnosti nez ty,

které jsou uvedeny v €l. 3 odst. 1 smérnice 2002/14/ES.

2. Anizje dotCen ¢l. 160e odst. 7 a €l. 160g odst. 1 pism. b), Clenské staty zajisti, aby
byla prava na informovani zaméstnancii a projednavani s nimi dodrzena alespon
predtim, nez bude rozhodnuto o projektu pieshrani¢niho rozdéleni nebo o zprave
uvedené v ¢lanku 160e, podle toho, co nastane dfive, a to tak, aby zaméstnanciim
byla poskytnuta odiivodnéna odpovéd’ pfed konanim valné hromady uvedené v

¢lanku 160h.

3. Aniz jsou dotCena platna ustanoveni nebo postupy, které jsou pro zaméstnance
vyhodnéjsi, stanovi Clenské staty prakticka opatteni pro vykon prév na informovani

zamé&stnancl a projednavani s nimi v souladu s clankem 4 smérnice 2002/14/ES.
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Clanek 1601

Ucast zaméstnancii

1.  Aniz je dotCen odstavec 2, vztahuji se na kazdou nastupnickou spolecnost piipadna

pravidla pro ucast zaméstnanct platnd v ¢lenském staté, v némz ma tato spolecnost

sidlo.

2.  Piipadna pravidla pro ti¢ast zaméstnanct platna v ¢lenském stateé, kde ma spolecnost
vznikla preshrani¢nim rozdé€lenim sidlo, se vSak nepouziji, pokud rozdélovana
spole¢nost méla v pribéhu Sesti mésict pied zvefejnénim projektu preshranicniho
rozdé€leni primérmy pocet zaméstnancll rovnajici se étyfem pétindm pouzitelné
prahové hodnoty, kterd zaklada ucast zaméstnancti ve smyslu ¢l. 2 pism. k) smérnice
2001/86/ES, stanovené pravem Clenského statu rozdélované spolecnosti, nebo pokud

vnitrostatni pravo, kterym se fidi kazda nastupnicka spolecnost:

a)  nestanovi alespon stejny rozsah ucasti zaméstnanct, jaky existoval
v rozdélované spolecnosti pted preshrani¢nim rozdélenim, pfi¢emz se tento
rozsah vyjadiuje podilem zastupcli zaméstnancti mezi ¢leny spravniho nebo
dozorc¢iho organu nebo jejich vyboril nebo fidici skupiny ptislusné pro Gtvary
spole¢nosti, které jsou zodpovédné za zisk, jsou-li zaméestnanci zastoupeni,

nebo
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b)  pro zaméstnance podnikli nastupnickych spolecnosti, které se nachazeji v jiném
Clenském staté, nestanovi stejny narok na vykon prav na tcast, jaky maji tito
zaméstnanci zaméstnani v ¢lenském staté, kde ma sidlo nastupnicka

spolecnost.

3.V ptipadech uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku upravi ¢lenské staty ucast
zamé&stnancl ve spolecnostech vzniklych pieshrani¢énim rozdélenim i jejich zapojeni
do vymezovani téchto prav, aniz jsou dotCeny odstavce 4 az 7 tohoto ¢lanku,
obdobné¢ podle zasad a postupti uvedenych v ¢l. 12 odst. 2 a 4 natizeni (ES) €.

2157/2001 a téchto ustanoveni smérnice 2001/86/ES:

a) €L 3 odst. 1, odst. 2 pism. a) bod 1) a pism. b), odst. 3, odst. 4 prvni dv¢ véty a
odst. 5 a7;

b) ¢l 4 odst. 1, odst. 2 pism. a), g) ah) a odst. 3 a 4;
C) ¢lanek 5;

d) clanek 6;

e) ¢l 7 odst. 1, s vyjimkou pism. b) druhé odrazky;
f) Clanky 8, 10,11a12a

g)  pismeno a) ¢asti 3 piilohy.
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4.  Pti stanovovani zasad a postupti podle odstavce 3 ¢lenské staty:

a)

b)

pfiznaji zvlastnimu vyjednavacimu vyboru pravo rozhodnout dvoutietinovou
vetsinou svych Clenil zastupujicich nejméné dvé tietiny zaméestnanct, ze

nebude zahajeno zadné vyjednavani nebo Ze jiz zahajena vyjednavani budou
skoncena a budou uplatnéna pravidla pro tcast platna v ¢lenském staté kazdé

nastupnické spolecnosti;

v ptipade¢, ze se po predchozim vyjednavani uplatiuji referencni ustanoveni
tykajici se ucasti, a aniZ jsou tato ustanoveni dotcena, se mohou rozhodnout
omezit podil zastupcti zaméstnancti ve spravnim organu nastupnickych
spole¢nosti. Pokud se vSak spravni nebo dozor¢i organ rozdélované spolecnosti
skladal nejméné z jedné tietiny ze zastupcli zaméstnancli, nesmi vést toto
omezeni v Zadném ptipad¢€ k tomu, aby byl podil zaméstnancli ve spravnim

organu nizsi nez jedna tfetina;

zajisti, aby se pravidla pro ucast zaméstnancii, kterd se uplatiiovala pred
pieshrani¢nim rozd€lenim, uplatinovala i nadale az do dne pouzitelnosti
nasledné dohodnutych pravidel, nebo neni-li jich, az do dne pouZzitelnosti
referen¢nich ustanoveni v souladu s pismenem a) ¢asti 3 prilohy smérnice

2001/86/ES.
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5. Rozsifeni prav na ucast na zaméstnance nastupnickych spolecnosti uvedené v odst. 2
pism. b), ktefi jsou zaméstnani v jiném Clenském staté, nezavazuje ¢lenské staty,
které se pro toto rozsifeni rozhodnou, ptihlizet k témto zaméstnanctim pii vypoctu
prahovych hodnot pro pocty zaméstnanct, pii jejichz prekroCeni vznikaji prava na

ucast podle vnitrostatniho prava.

6.  Ma-li se na nékterou z néastupnickych spolecnosti vztahovat systém ucasti
zaméstnancu podle pravidel uvedenych v odstavcei 2, musi mit tato spole¢nost pravni

formu, ktera umoznuje vykon prav na ucast.

7. Existuje-li v nastupnické spolecnosti systém ucasti zaméstnancti, musi tato
spole¢nost pfijmout opatfeni, aby zajistila, ze prava zaméstnancti na ucast budou v
piipadé nasledného preshranicniho €i vnitrostatniho premisténi sidla, fize nebo
rozdeleni béhem ¢tyt let po nabyti G¢innosti pfeshrani¢niho rozdeleni chranéna tim,

ze se pouziji obdobné pravidla stanovena v odstavcich 1 az 6.

8. Spole¢nost svym zaméstnancim nebo jejich zastupcim oznami bez zbyte¢ného

odkladu vysledek vyjednavani o ti€asti zaméstnanci.
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Clanek160m

Osvedceni predchazejici rozdeleni

1. Clenské staty uréi soud, notaie nebo jiny organ & organy piislusné ke kontrole
zékonnosti pfeshrani¢niho rozdéleni s ohledem na ¢ast postupu, kterd se fidi pravem
¢lenského statu rozdélované spolecnosti, a k vydani osvédéeni predchazejiciho
rozdéleni, které potvrzuje splnéni vSech relevantnich podminek a fadné dokoncéeni
postupt a splnéni nalezitosti v ¢lenském staté rozdélované spolecnosti (dale jen

,»prislusny organ®).
Takové dokonceni postupt a splnéni ndlezitosti mize zahrnovat uspokojeni nebo
zajisténi penezitych ¢i nepenézitych zavazka vici vefejnym subjektim nebo splnéni
zvlastnich odvétvovych pozadavki, véetné zajisténi zavazki vyplyvajicich z
probihajicich fizeni.

2. Clenské staty zajisti, aby k zadosti rozdélované spole¢nosti o osvédceni predchazejici
rozdé€leni byly pfipojeny:

a)  projekt pfeshrani¢niho rozdé¢leni;

b)  zprava a pfipadné pfipojené stanovisko uvedené v ¢lanku 160e a zprava

uvedend v ¢lanku 160f, pokud jsou k dispozici;
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c)  veskeré ptfipominky podané v souladu s ¢l. 160g odst. 1 a
d) informace o schvaleni valnou hromadou uvedeném v ¢lanku 160h.

Clenské staty mohou pozadovat, aby rozdélovana spole¢nost k zadosti o osvédéeni

piedchazejici rozdé€leni piipojila dodatecné informace, zejména o:

a)  poctu zaméstnancii v dob¢ vypracovani projektu preshrani¢niho rozdéleni;
b)  existenci dcefinych spolecnosti a jejich zemepisného umisténi;

¢)  plnéni zavazki rozd€lované spolecnosti viici vefejnym subjektim.

Pro ucely tohoto odstavce si ptislusné organy mohou tyto informace, pokud je

rozdélovana spole¢nost neposkytne, vyzadat od jinych relevantnich organd.

Clenské staty zajisti, aby zadost uvedenou v odstavci 2 a 3, véetn¢ predlozeni
veskerych informaci a listin, bylo mozné podat pln¢ online, aniz by se zadatelé
museli osobné dostavit k ptislusSnému organu, v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi

hlavy I kapitoly III.
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Pokud jde o dodrzovani pravidel pro ucast zaméstnanct stanovenych v ¢lanku 1601,
pfislusny organ v ¢lenském staté rozdélované spolecnosti ovefi, ze projekt
pieshrani¢niho rozdéleni obsahuje informace o postupech, kterymi se urcuje

piislusna uprava, a 0 moznych variantach takové upravy.
V ramci kontroly uvedené v odstavci 1 prezkouma ptislusny organ:

a)  vesker¢ listiny a informace, které mu byly pfedloZeny v souladu s odstavci 2 a

3;

c) ptipadné informace rozdélované spolecnosti o tom, zZe postup uvedeny v ¢l.

1601 odst. 3 a 4 byl zahgjen.

Clenské staty zajisti, aby byla kontrola uvedena v odstavci 1 provedena ve lhut¢ tii
mesict ode dne obdrzeni listin a informace o schvaleni pfeshrani¢niho rozdéleni

valnou hromadou rozdélované spolecnosti. Tato kontrola ma jeden z téchto vysledku:

a)  pokud je zjisténo, Ze pieshrani¢ni rozdé€leni spliuje vSechny prislusné
podminky a Ze byly dokonceny vSechny nezbytné postupy a splnény vSechny

nezbytné nalezitosti, vyda piisluSny organ osvédceni pifedchazejici rozdéleni;
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b)  pokud je zjiSténo, ze pieshrani¢ni rozdéleni nesplituje vSechny prislusné
podminky nebo Ze nebyly dokonceny vSechny nezbytné postupy a splnény
vSechny nezbytné nalezitosti, ptisluSny organ osvédceni predchazejici
rozdéleni nevyda a informuje spolecnost o divodech svého rozhodnuti; v
takovém ptipad¢ muze ptislusny organ spolecnosti poskytnout moznost splnit
pfislusné podminky nebo dokoncit postupy a splnit nalezitosti v pfimétené

lhate.

8.  Clenské staty zajisti, aby pfislusny organ nevydal osvéd&eni piedchazejici rozdélent,
pokud je v souladu s vnitrostatnim pravem zjisténo, ze preshrani¢ni rozdéleni ma
zneuzivajici nebo podvodny ucel, ktery povede nebo ma vést k vyhybani se unijnim
nebo vnitrostatnim pravnim predpistim ¢i k jejich obchdzeni, anebo k pachani trestné

¢innosti.

9.  Pojme-li ptislusny organ pii kontrole uvedené v odstavci 1 vazné podezieni, ze
preshrani¢ni rozd€leni ma zneuzivajici nebo podvodny ucel, ktery povede nebo ma
vést k vyhybani se unijnim nebo vnitrostatnim pravnim ptedpisim ¢i k jejich
obchazeni, anebo k pachani trestné Cinnosti, vezme v uvahu relevantni skutecnosti a
okolnosti, jako jsou orientacni faktory — jsou-li relevantni a nejsou-li posuzovany
samostatn¢ —, o nichz se dozvéd¢€l v prubéhu kontroly uvedené v odstavci 1, ato 1
prostiednictvim konzultace s relevantnimi organy. Posouzeni pro ucely tohoto

odstavce se provadi pfipad od ptipadu postupem, ktery se fidi vnitrostatnim pravem.
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10.  Je-li pro ucely posouzeni podle odstavci 8 a 9 nutné zohlednit dodatecné informace
nebo provést dodatec¢na Seteni, mize byt tfimési¢ni lhita stanovend v odstavcei 7

prodlouzena nejvyse o tii mésice.

11. Neni-li z diivodu slozitosti pfeshranicniho postupu mozné provést posouzeni ve
lhitach stanovenych v odstavcich 7 a 10, ¢lenské staty zajisti, aby byl zadatel

vyrozumén o ditvodech jakéhokoli prodleni pfed uplynutim téchto lhiit.

12.  Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy mohly vést konzultace s ostatnimi
relevantnimi orgény s ptisobnosti v riznych oblastech dotéenych preshrani¢nim
rozdelenim, véetné organt ¢lenského statu nastupnickych spolecnosti, a obdrzet od
nich i1 od rozdélované spolecnosti informace a listiny nezbytné k provedeni kontroly
zékonnosti preshrani¢niho rozdéleni, a to v procesnim ramci stanoveném
vnitrostdtnim pravem. Pro ucely posouzeni se pfislusny organ mize obratit na

nezavislého znalce.

Clanek 160n

Predani osvédceni predchazejiciho rozdeleni

1. Clenské staty zajisti, aby osvéd&eni predchazejici rozdéleni bylo sdileno s organy

uvedenymi v €l. 1600 odst. 1 prostfednictvim systému propojeni rejstiiki.
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Clenské staty také zajisti, aby osvéd&eni predchazejici rozd&leni bylo piistupné

prostiednictvim systému propojeni rejstiikt

2. Piistup k osvéd¢enim predchazejicim rozdéleni je pro organy uvedené v ¢l. 1600

odst. 1 a pro rejstiiky bezplatny.

Clanek 1600

Kontrola zakonnosti preshranicniho rozdéleni

1. Clenské staty uréi soud, notaie nebo jiny organ piisluiny ke kontrole zakonnosti
pieshrani¢niho rozdéleni s ohledem na tu ¢ast postupu, ktera se tyka dokonceni
preshrani¢niho rozdé€leni a ktera se fidi pravem ¢lenskych statti nastupnickych

spolecnosti, a ke schvaleni pieshrani¢niho rozdéleni.

Uvedeny organ zejména zajisti, aby nastupnické spolec¢nosti dodrzely vnitrostatni
pravni piedpisy tykajici se zaklddani a zapisu spolecnosti a aby byla ptipadné

vymezena Uprava ucasti zaméstnancii v souladu s ¢lankem 1601.

2. Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku ptedlozi rozdélovana spole¢nost kazdému organu
uvedenému v odstavci 1 tohoto ¢lanku projekt pfeshrani¢niho rozdé€leni schvaleny

valnou hromadou uvedenou v ¢lanku 160h.
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3. Kazdy c¢lensky stat zajisti, aby rozdélovana spolecnost mohla jakoukoli Zadost
uvedenou v odstavci 1, kterd zahrnuje predlozeni jakychkoli informaci a listin, podat
pIn¢€ online, aniz by se Zadatelé museli osobn¢ dostavit k organu uvedenému

v odstavci 1, v souladu s prislusnymi ustanovenimi hlavy I kapitoly III.

4. Organ uvedeny v odstavci 1 schvali pfeshrani¢ni rozdéleni, jakmile shled4, ze byly
splnény vSechny ptislusné podminky a nalezitosti v ¢lenskych statech naslednickych

spolecnosti.

5. Osvédceni pfedchazejici rozdéleni pfijme organ uvedeny v odstavci 1 jako
presvédcivé potvrzeni fadného dokonceni platnych postupti a splnéni platnych
nalezitosti v ¢lenském stateé rozdélované spole¢nosti predchazejicich rozdéleni, bez

n¢hoz nelze preshranicni rozdé€leni schvalit.

Clanek 160p

Zapis do rejstriku

1.  Pravo clenskych statt rozdélované spole¢nosti a nastupnickych spole¢nosti urcuje,
jakou formou se na jejich tizemich v souladu s ¢ldnkem 16 zvetejiiuje dokonceni

pteshrani¢niho rozd¢leni v rejstiiku .

PE-CONS 84/19 RP/jk 137
ECOMP.3.B CS



2. Clenské staty zajisti, aby byly do jejich rejstikii zapsany alespoti tyto informace:

a)

b)

d)

do rejstiiku ¢lenskych stath nastupnickych spolecnosti skutecnost, ze zapis

nastupnické spolecnosti je vysledkem pieshrani¢niho rozdé€leni;

do rejstiiku Clenskych statii nastupnickych spole¢nosti datum zépisu

nastupnickych spole¢nosti;

do rejstiiku ¢lenského statu rozdélované spolecnosti v piipadé€ rozstépeni

skutecnost, ze vymaz nebo odstranéni rozdélované spolecnosti z rejstiiku je

vysledkem pteshrani¢niho rozdéleni;

do rejstiiku ¢lenského statu rozdélované spolecnosti v piipadé€ rozstépeni

datum vymazu nebo odstranéni rozdélované spolecnosti z rejstiiku ;

do rejstiikil ¢lenského statu rozdélované spole€nosti a Elenskych stath
nastupnickych spolecnosti ¢isla zapisu, nazev a pravni forma rozdélované

spolecnosti a ¢isla zapisu, nazev a pravni forma nastupnickych spolec¢nosti.

Rejstiiky informace uvedené v prvnim pododstavci vefejné zptistupni

prostfednictvim systému propojeni rejstiiki.
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3. Clenské staty zajisti, aby rejstiiky &lenskych statii nastupnickych spolednosti
oznamily rejstiiku ¢lenského statu rozdélované spolecnosti prostfednictvim systému
propojeni rejstiikil, ze nastupnické spoleénosti byly zapsany. Clenské staty rovnéz
zajisti, aby byl v ptipad¢ rozstépeni zapis rozdélované spolecnosti vymazan ¢i

odstranén ihned po obdrzeni vSech uvedenych oznameni.

4. Clenské staty zajisti, aby rejstiik ¢lenského statu rozdélované spole¢nosti oznamil
rejstiiktim ¢lenskych statti nastupnickych spolecnosti prostfednictvim systému

propojeni rejstiiki, ze preshranicni rozdéleni nabylo €innosti.

Clanek 160q

Den nabyti ucinnosti preshranicniho rozdeéleni

Den nabyti Gi¢innosti pieshrani¢niho rozdéleni se urcuje podle prava clenského statu,
kterym se tidi rozdélovana spolecnost. Rozdéleni vSak mlize nabyt uc¢innosti az po
provedeni kontroly podle ¢lanki 160m a 1600 a poté, co rejstiiky obdrzi v§echna

oznameni uvedena v ¢l. 160p odst. 3.
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Clanek 160r

Ucinky preshranicniho rozdelent
1.  Pieshrani¢ni roz§tépeni ma ode dne uvedeného v clanku 160q tyto tcinky:

a)  veskeré jméni rozd€lované spolecnosti, véetné vSech smluv, avéra, prav a
zavazkl, prechazi na nastupnické spolecnosti v souladu s pfidélenim

stanovenym v projektu pieshrani¢niho rozd¢leni;

b)  spolecnici rozdélované spolecnosti se stavaji spole¢niky nastupnickych
spolecnosti v souladu s pridélenim podili uvedenym v projektu preshrani¢niho

rozdéleni, pokud nezcizili své podily podle ¢l. 1601 odst. 1;

c)  prava a povinnosti rozdélované spole¢nosti vyplyvajici z pracovnich smluv
nebo pracovnépravnich vztaht, které existuji ke dni nabyti u¢innosti

pteshrani¢niho rozdé€leni, pfechdzeji na nastupnické spolecnosti;

d) rozdélovana spolecnost zanika.
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2. Pfreshrani¢ni odstépeni ma ode dne uvedeného v ¢lanku 160q tyto ucinky:

a)

b)

¢ast jmeéni rozd€lované spolecnosti, véetné smluv, uveérl, prav a zdvazk,
prechézi na nastupnickou spolecnost ¢i nastupnické spolecnosti, zatimco

zbyvajici ¢ast zistadva jménim rozdeélované spolecnosti v souladu s piidélenim

stanovenym v projektu pieshrani¢niho rozd¢leni;

alespon nékteti spolecnici rozdélované spolecnosti se stavaji spole¢niky
nastupnické spolecnosti ¢i nastupnickych spolecnosti a alespon nekteti
spolecnici zustavaji spole¢niky rozdélované spole¢nosti nebo se stavaji
spole¢niky obou spole¢nosti v souladu s ptidélenim podilti uvedenym v
projektu pieshrani¢ni rozdéleni, pokud nezcizili své podily podle ¢l. 160i odst.

1;

prava a povinnosti rozdélované spolecnosti vyplyvajici z pracovnich smluv
nebo pracovnépravnich vztaht, které existuji ke dni nabyti ucinnosti
preshrani¢niho rozdé€leni, ptidélené nastupnické spolecnosti ¢i nastupnickym
spole¢nostem v souladu s projektem pieshrani¢niho rozdéleni piechédzeji na

prislusnou nastupnickou spolecnost ¢i nastupnické spolecnosti.
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3. Pteshrani¢ni rozdéleni vy¢lenénim ma ode dne uvedeného v ¢lanku 160q tyto

ucinky:

a)

b)

¢ast jmeéni rozdélované spole¢nosti, véetné smluv, avera, prav a zavazki,
prechézi na nastupnickou spolecnost ¢i nastupnické spolecnosti a zbyvajici ¢ast
zustava jmeénim rozdélované spole¢nosti v souladu s pridélenim stanovenym v

projektu preshrani¢niho rozdélent;

podily nastupnické spolecnosti ¢i nastupnickych spolecnosti jsou piidéleny

rozdélované spolecnosti;

prava a povinnosti rozdélované spole¢nosti vyplyvajici z pracovnich smluv
nebo pracovnépravnich vztaht, které existuji ke dni nabyti ucinnosti
pteshrani¢niho rozdéleni, pfidélené nastupnické spolecnosti ¢i nastupnickym
spole¢nostem v souladu s projektem pieshrani¢niho rozdéleni piechédzeji na

prislusnou nastupnickou spolecnost ¢i nastupnické spolecnosti.
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4. Aniz je dotCen €l. 160j odst. 2, Clenské staty zajisti, aby v pfipad¢, kdy urc¢ity majetek
nebo zavazek rozdélované spolecnosti neni vyslovné ptidélen v projektu
pieshrani¢niho rozd¢€leni, jak je uvedeno v ¢l. 160d pism. 1), a ani vyklad tohoto
projektu neumozinuje rozhodnout o jeho piidé€leni, byl tento majetek, jeho hodnota
nebo zavazek rozdélen mezi vSechny nastupnické spolecnosti, nebo v piipadé
odstépeni ¢i rozdéleni vyclenénim mezi vSechny nastupnické spolecnosti a
rozdélovanou spolecnost, v poméru k ¢istému jméni pridélenému kazdé z nich v

projektu preshrani¢niho rozdéleni.

5. Vyzaduji-li pravni piedpisy ¢lenskych statt v ptipad€ preshrani¢niho rozdéleni
splnéni zvlastnich nalezitosti, aby byl pfevod ur¢itého majetku, prav a zavazka
provedeny rozdélovanou spolecnosti i€inny vii€i tietim osobdm, plni tyto naleZitosti

rozdélovana spole¢nost nebo nastupnické spolecnosti, podle okolnosti.

6.  Clenské staty zajisti, aby podily nastupnické spolenosti nemohly byt vyménény za
podily rozdélované spolecnosti, které drzi sama spole¢nost pfimo nebo

prostfednictvim osoby jednajici vlastnim jménem, avSak na ucet této spolecnosti.
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Clanek 160s

Zjednoduseni naleZitosti

V piipadé¢ preshrani¢niho rozdéleni vyc€lenénim se ¢l. 160d pism. b), ¢), ), 1), 0) ap) a

clanky 160e, 160f a 1601 nepouziji.

Clanek 160t

Nezavisli znalci

1.  Clenské staty stanovi pravidla upravujici alespoii obéanskopravni odpovédnost

nezavislého znalce povéieného vypracovanim zpravy uvedené v ¢lanku 160f.
2. Clenské staty stanovi pravidla k zajisténi toho, aby:

a)  znalec nebo pravnicka osoba, jejimz jménem jednd, byli nezavisli na
spole¢nosti zadajici o osvédceni predchéazejici rozdéleni a nebyli ve vztahu k ni

ve stietu zajmi a

b)  stanovisko znalce bylo nestranné a objektivni a bylo vydéano s cilem pomoci
prislusnému orgénu v souladu s pozadavky na nezavislost a nestrannost podle

rozhodného prava nebo profesnich norem, které se na znalce vztahuji.
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Clanek 160u
Platnost

Pteshranicni rozd¢leni, které nabylo u¢innosti v souladu s postupy, kterymi se provadi tato

smérnice, nesmi byt prohlaSeno za neplatné.

Prvnim pododstavcem neni dotena pravomoc ¢lenskych statii, mimo jiné v oblasti
trestniho prava, ptredchdzeni financovani terorismu a boje proti nému, prava socialniho
zabezpeceni, zdanéni a vymahani prava, ukladat opatieni a sankce podle vnitrostatniho

prava po dni nabyti Gi¢innosti pieshrani¢niho rozdéleni.*
24) Nadpis pfilohy II se nahrazuje timto:
,Formy spole¢nosti podle ¢l. 7 odst. 1, ¢lanku 13, ¢1. 29 odst. 1, ¢l. 36 odst. 1, ¢l. 67
odst. 1, ¢l. 86b bodii 1 a 2, ¢1. 119 bodu 1 pism. a) a ¢l. 160b bodu 1.
Cldnek 2
Sankce

Clenské staty stanovi opatieni a sankce za poruSeni vnitrostatnich ustanoveni piijatych podle této
smérnice a pfijmou veskera opatfeni nezbytna k zajisténi jejich uplatiiovani. Za zavazna poruSeni

mohou stanovit trestni sankce.

Stanovena opatfeni a sankce musi byt G€inné, ptiméfené a odrazujici.
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Clanek 3

Provedeni ve vnitrostatnim pravu

1. Clenské staty do ... [posledni den 36. mésice ode dne vstupu této pozméiujici smérnice v
platnost] uvedou v u¢innost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s

touto smérnici. Neprodlen¢ o nich uvédomi Komisi.

Tyto ptedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpist,

které pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

PE-CONS 84/19 RP/jk 146
ECOMP.3.B CS



Clanek 4

Podavani zprav a prezkum

Komise do ... [Ctyfi roky po dni uplynuti lhiity pro provedeni této pozméiujici smérnice ve
vnitrostatnim pravu] provede hodnoceni této smérnice, véetné hodnoceni provadéni
ustanoveni o informovani zaméstnanct a projednavani s nimi a jejich ucasti v souvislosti

s preshrani¢nimi operacemi, véetné posouzeni pravidel o podilu zastupc zaméstnanci ve
spravnim organu spolecnosti vznikl¢é pfeshranicni operaci, a ucinnosti ochrannych opattreni
tykajicich se vyjednavani o pravech tcasti zaméstnanct, pii zohlednéni dynamické povahy
spole¢nosti s rostoucim preshranicnim rozmérem, a piedlozi Evropskému parlamentu,
Rad¢ a Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru zpravu o zjisténich z tohoto
hodnoceni, zejména s ohledem na ptipadnou potiebu zavést do prava Unie harmonizovany
ramec pro zastoupeni zaméstnancll na urovni organil spole¢nosti; bude-li to vhodné, piipoji

k této zprave legislativni navrh.

Clenské staty poskytnou Komisi informace nezbytné pro vypracovani této zpravy, zejména
udaje o poctu preshrani¢nich ptemisténi sidla, fizi a rozd¢€leni, doby jejich uskute¢néni a
souvisejicich ndkladech, idaje o ptipadech, kdy bylo odmitnuto vydani osvédceni
predchazejiciho preméné, jakoz i souhrnné statistické udaje o poctu vyjednavani o pravech
i¢asti zaméstnancli v pieshrani¢nich operacich. Clenské staty rovnéz poskytnou Komisi
udaje o fungovani a Gcincich pravidel soudni pfislusnosti pouZitelnych pii pfeshrani¢nich

operacich.
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2. Zprava zejména posoudi postupy uvedené v kapitolach I a IV hlavy II smérnice (EU)

2017/1132, a to predevsim v souvislosti s jejich trvanim a néklady.

3. Zprava zahrne posouzeni proveditelnosti stanoveni pravidel pro druhy pfeshranic¢nich
rozdéleni, které nejsou v ptisobnosti této smérnice, zejména vcetné pieshrani¢niho

rozdéleni sloucenim.

Clanek 5

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 6
Urcéeni
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
V ... dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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